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AMINISTRATOR’S 'NOTICES

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS

‘Administrator’s Notice 22 12 January, 1977

PUBLICATION OF LOCAL AUTHORITIES RATING
DRAFT. ORDINANCE, 1977 AND DRAFT REGU-
LATIONS MADE IN TERMS THEREOF.

" The Local Authorities Rating Draft Ordinance, 1977
and Draft Regulations, made in terms thereof, in substi-
tution for the Local Authorities Rating Ordinance, 1933
(Ordinance 20 of 1933), are published hereunder for
general information and comments,

Comments on the Draft Ordinance and Draft Regula-
tions should be addressed in writing to the Director of
Local Government, Private Bag X437, Pretoria,. and
sllsogld reach his office not later than 28 February,

77.

E. UYS,
Director of Local Government.

A
DRAFT ORDINANCE

Tao provide for the levying of rates by local authorities and
for matters incidental thercto.

Introduced by ......cooeeeeeveseeeieeceresovaenen

BE IT ENACTED by the Provincial Couniil of Trans
vaal as follows:— -

DIVISION OF ORDINANCE.

PRELIMINARY.

Number of

section.

1. Definitions.

2. Service of notices for the purposes of this Or-
dinance.

3. Application of Ordinance.

Administrateurskennisgewing 22 12 Januarie 11977

PUBLIKASIE VAN ONTWERPORDONNANSIE OP

EIENDOMSBELASTING VAN PLAASLIKE BE-

STURE, 1977, EN ONTWERPREGULASIES DAAR-
KRAGTENS UITGEVAARDIG.

Die Ontwerpordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture,, 1977 en Ontwerpregulasies daar-
kragtens uitgevaardig, ter vervanging van die Plaaslike-
Bestuur-Belastingordonnansie 1933 (Ordonnansie 20
van 1933), word hieronder vir algemene inligling en
kommentaar gepubliseer.

Kommentaar op die Ontwerpordonnansie en Ont-
werpregulasies moet skriftelik aan die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Privaatsak X437, Pretoria, gerig
word en moet sy kantoor nie later nie as 28 Februarie
1977 bereik.

E. UYS,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.
'N
ONTWERPORDONNANSIE

Om vir dic heffing van eciendomsbelasting deur planslile be-
sture en vir aangelcenthede in verband daarmee voorsic-
ning te maak,

Ingedien deur ..........ceveeeeeereece

\ IE ;Provi'nsiale Raad van Transvaal VERORDEN AS
VOLG:— .

INDELING VAN ORDONNANSIE.

INLEIDEND.

Nommer
van
artikel.

1. Woordomskrywing. -

2. Betekening van kennisgewings vir die toepassing
van hierdie Ordonnansie,

3. Toepassing van Ordonnansie.

k]
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PRELIMINARY.

Defini-

pr 1. In this Ordinance, unless the context other-

wise indicates —

() “Administrator” means the officer ap-
pointed in terms of the provisions of
section 66 of the Republic of South
Africa Constitution Act, 1961 (Act 32
of 1961), acting on the advice and
with the consent of the Executive
Committee of the Province; (i)

“amount due for rates” means the
amount due for rates referred to in
section 26; (v)

(i)

(iil) “approved township” means an’ ap-
proved township as defined in section
1 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25

of 1963); (xiv)
(iv)
Act; (xxv)

(v) “date of valuation” means the date of |
valuation referred to in section 6(2); |

(ix)

(vi) “exempted property” means rate-
able property exempt from the pay-
ment of rates as contemplated in sec-
tion 5; (x)

“financial year” means the - period
from 1 July in any year to 30 June
in the next succeeding year; (xii)

(vii)

(viii) “fixed day” in relation to the pay-

ment of the amount due for rates, ||
means the fixed day referred to in |

section 27, (Xxxv)

“frecholders’ licence interest”

owner of open proclaimed land to re-

ceive any licence moneys or rents, as |:
the case may be, in terms of the |.
Mining Rights Act or section 3 of |,

the Bewaarplaats Moneys Application
Act, 1917 (Act 24 of 1917), read with
section- 171 of the Mining Rights Act;
(xvii)

“general rate or rates” means the
general rate or rates referred to in
section 21; (iii}

(b3]

“base mineral” has the meaning as- |
signed thereto in the Mining Rights |

means |
any right of an owner of land held un- |
der mining title or any right of an [}

4.
45.
46.

47.

48.
49,

Woord-

om:
wing.

Regulasies.
Algemene strafbepaling.

Wrysiging van artikel 29 van Ordonnansie 20 van
1943,

Wrysiging van artikel 51 van Ordonnansie 25 van
1965.

Herroeping van wette en voorbehoud.

Kort titel en datum van inwerkingtreding.
INLEIDEND.

1. In hierdie Ordonnansie, tensy uit die
samehang anders blyk, beteken —

3y 3

(i) “aanvullende waardering” ’n aanvul-
lende waardering in artikel 34 ge-
noem; (Xxxxviii)

(i) “Administrateur”, dic amptenaar in-
gevolge die bepalings van artikel 66
van die Grondwet van die Republiek
van Suid-Afrika, 1961 (Wet 32 van
1961), aangestel, handelende op ad-
vies en met die instemming van die
Uitvoerende Komitee van die Pro-
vinsie; (O

(iii) ““algemene eiendomsbelasting of eien-
domsbelastings”, die algemene eien-
domsbelasting of eiendomsbelastings
in artikel 21 genoem; (X)

(iv) “algemene waardering”, 'n algemene
wgardering in artikel 6(1) genoem,

(xi)

(v) “bedrag verskuldig vir eiendomsbelas-
ting”, die bedrag vir eiendomsbelas-
ting verskuldig in artike] 26 genoem;
(i)

(vi) “belasbare eiendom’” eiendom waarop
'n eiendomsbelasting of eiendomsbe-
lastings ingevolge die bepalings van
artikel 4 gehef kan word en, vir die
toepassing van artikels 6(1), 8(2) en
10(1) omvat dit belasbare eiendom
wat ingevolge die bepalings van arti-
kel 5 van die betaling van eiendoms-
belasting vrygestel is; (xxxi)

(vii) “beswaar”, met betrekking tot ’'n
voorlopige waarderingslys, 'n beswaar
soos in artikel 12(1)(a) beoog: (xxi)

(viii) “beswaarmaker”, met betrekking tot
'n voorlopige waarderingslys iemand
of ’n plaaslike bestuur wat 'n be-
swaar ingevolge artikel 13(1) of (2)
ingedien het en omvat iemand wat
'n antwoord soos in artikel 15(4) be-
oog, ingedien of aangebied het;
(xxii) v

(ix) “datum van waardering” die datum
van waardering in artikel 6(Z) ge-
noem,; (v)

(x) “eienaar”, met betrekking tot belas-
bare eiendom —

{a) behoudens die bepalings van ar-
tikel 38(1) van dic Wet op Deel-

bl
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(xi} “general valuation” means a general
valuation referred to in section 6(1);
(iv)

(xii) “improvements”, in relation to land
or any right in land, means any
building, whether movable or immov-
able, or any other immovable siruc-
ture in, on or under such land or per-
taining to such right excluding a struc-
ture constructed for the purpose of
rendering the land comcerned suitable
for the erection of any immovable
structure thereon; (XXxvi)

(xiii) “land"” means any land registered un-
der separate title whether or not the
dominium in such land is in full or
diminished form and includes any im-
provements in, on or under such land;
(xvi)

(Xiv) “local authority” means a city coun-
cil, town council, village council, or
health committee established in terms
of the provisions of the Local Govern-
ment Ordinance; (xxix)

(xv) “Local Government Ordinance” means
the Local Government Ordinance,
1939 (Ordinance 17 of 1939); (xxviii)

(xvi) “market value”, in relation to land or
a right in land, means the market
value referred to in section 9(1}a);

(xx)

(xvil) “Mining Rights Act” means the
Mining Rights Aect, 1967 (Act 20 of
1967 (xlvi)

(xviil) “mining title” has the meaning as-
signed thereto in the Mining Rights
Act in so far as it relates to precious
metals apd includes —

(a) any right to prospect as contem-
lated in Chapter II of that Act
or precious metals; and

(b) any right to prospect and mine
for precious stones as contem-
plated in the Precious Siones Act,
1964 (Act 73 of 1964); (xxii)

(xix) “municipality” means the area under
the control and jurisdiction of a local
authority; (xxi)

(xx) “newspaper” means a newspaper as
contemplated in section 110 of the
Republic of South Africa Constitution
Act, 1961; (xxiii)

(xxi) “objection”, in relation to a provisio-
nal valuation roll, means an objection
as contemplated in section 12{1){a);
(vii)

(xxif) “objector”, in relation to a provisional
valvuation roll, means any person who
or local authority which has lodged
an objection in terms of section 13(1)

titels, 1971 (Wet 66 van 197I),
die persoon in wie se nmaam die
belasbare eiendom geregistreer
is; of

(b) in die geval van ’n reg in grond
waarop die bepalings van para-
graaf (a) nie van toepassing is
nie, die huurder of die houer van
die ‘betrokke reg in grond,

en omvat, waar die eienaar van belas-
bare eiendom insolvent, in likwidasie
of oorlede is, die kurator, likwida-
tear, eksekuteur of administrateur,
na gelang van die geval, in die boe-
del van sodanige eienaar; (xxv)

“(xi) “eiendomsbelasting of eiendomsbe-
lastings™ - ook ’n algemene eiendoms-
belasting, 'n addisionele eiendomsbe-
lasting in artikel 23 genoem, 'n spe-
siale eiendomsbelasting in artikel 24
.genoem en, uitgesonderd vir die toe-

. passing van Hoofstuk VI, enige efen-
domsbelasting in artikel 25 genoem;
(xxxii)

(xii) “finansi€le jaar”, die tydperk van 1
Julie in enige jaar tot 30 Junie in
die daaropvolgende jaar; (vii)

(xiii} “geproklameerde grond” dieselfde as
dic betekenis in die Wet op Myn-
regte daaraan geheg; (xxviii)

(xiv) “gocdgekeurde dorp” ’n goedgekeur-
de dorp soos in artikel 1 van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), omskryf; (iii)

(xv) “geregistreer” geregistreer ingevolge
die bepalings van die Registrasie van
Aktes Wet, 1937 (Wet 47 van 1937)
of die Wet op die Registrasie van
Myntitels, 1967 (Wet 16 van 1967);
(xxxiii)

(xvi) “grond” enige grond kragtens afson-
derlike titel peregistreer hetsy die
eiendomsreg in sodanige grond in vol-
le of verminderde vorm is en omvat
enige verbeterings in, op of onder
sodanige prond; (xiii)

(xvii) “grondeienaarslisensiebelang”, cnige
reg van ’n eienaar van grond krag-
tens myntitel gehou of enige reg van
'n elenaar van oop geproklameerde
grond om lisensiegelde of huur, na ge-
lang van die geval, ingevolge die Wet
op Mynregte of artikel 3 van die Be-
waarplaatsgelden Aanwendings Wet,
1917 (Wet 24 van 1917) saamgelees
met artikel 171 van die Wet op Myn-
regte, te ontvang; (ix)

- (xviii) “hierdie Ordonnansie” ook ecnige re-
guiasie; (x1)

(xix) “kragonderneming” iemand wie sz
besigheid die verkoop of verskaffing
van clektrisiteit, hetsy in die groot
maat of andersins, omvat; (xxvi)
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or (2) and includes any person who
has lodged or presented a reply as
contemplated in section 15(4); (viii)

(xxiii) “occupier” means any person in actual
.occupation of rateable property with-
out regard to the title under which
he occupies; (xxiv)

{xxiv) “open yproclaimed Jand” has the
meaning assigned thereto in the
Mining Rights Act; (xxvi)

(xxv) “owner”, 'in relation to rateable pro-
perty, reans —

(a) subject to the provisions of sec-
tion 38(1) of the Sectional Titles
Act, 1971 (Act 66 of 1971), the
person in whose name the rate-
able properly is registered; or

(b) in the case of any right in land
to which the provisions of para-
graph (a) do not apply, the lessee
or the holder of the right in land
concerned,

and includes, where the owner of the
rateable property concerned is insol-
vent, in liquidation or dead, the trus-
tee, liquidator, executor or administra-
tor, as the case may be, in the estate
of such owner; (x)

(xxvi) “power undertaking” means any per-
son whose business includes the sale
or supply of electricity whether in
bulk. or otherwise; (xix)

(xxvii) “prescribed” means prescribed by re-
gulation; (xxxvii)

(xxviii) “proclaimed land” has the meaning
assigned thereto in the Mining Rights
Act; (xiii)

{xxix) “provisional supplementary valuation
roll” means a provisional supplemen-
‘tary valuation roll referred to in sec-
tion 35; (xxxviif)

kid

(xxx) “provisional valuation roll” means a
provisional valuation roll referred to
in section 10; (xxxix)

{(xxxi) “rateable property” means property
on which a rate or rates may be levied
in terms of the provisions of section 4
and, for the purposes of sections 6(1),
8(2) and 10(N. includes rateable peu-
perty exempt from the payment of
rates in terms of the provisions of
section 5; (vi)

(xxxif) “rate or rates” includes a general rate
or rates, an additional rate referred
to in section 23, a special rate referred
to in section 24 and, except for the
purposes of Chapter VI, any rate re-
ferred to in section 25; (xi)

(xx) “markwaarde”, met betrekking tot .

grend of 'n reg in grond, dic mark-
waarde in artikel 9(1)(a) genoem,;
(xvi)

(xxi) “munisipaliteit” die gebied onder die
beheer en jurisdiksie van 'n plaaslike
bestuur; (xix)

(xxii} “myntitel” dieselfde as die betekenis
in die Wet op Mynregte daaraan ge-
heg vir sover dit op edelmetale be-
trekking het en ook —

(a) enige reg om, soos in Hoofstuk
Il van daardie wet beoog, vir
edelmetale te prospekieer; en

(b) enige reg om vir edelgesteentes
soos in die Wet op Edelgesteen-
tes, 1964 (Wet 73 van 1964) om-
skrvf, te prospekteer en te myn;
(xviii)

(xxii) ““nuusblad” ’'n nuusblad beoog in ar-
tikel 110 van die Grondwet van die
Republiek  van  Suid-Afrika, 1961,
(xx)

(xxiv) “okkupant” jemand in werklike okku-
pasic van belasbare elendom ongeag
die tite] waarkragtens hy okkupeer;
{xxiii)

(xxv) “onedele mineraal”, dieselfde as die
betekenis in die Wet op Mynregte
daaraan geheg; (iv)’

(xxvi) “oop geproklameerde grond” dieself-
de as die betekenis in die Wet op
Mpynregte daaraan geheg; (xxiv)

(xxvii} “oppervlakteregpermit” ’n opperviak-
teregpermit ingevolge Hoofstuk X van
die Wet op Mynregte of 'n ooreen-
stemmende bepaling van ’‘n vorige
wet uitgereik; (xxxix)

(xxviii) ““Ordonnansie op Plaaslike Bestuur”
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939 (Ordonnansiec 17 van 1939);
(xv)

(xxix) “plaaslike bestuur” °n stadsraad,
dorpsraad of gesondheidskomitee in-
-gevolge die bepalings van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, ingestel;
(xiv)

(xxx) *‘reg in grond” —

(a) enige geregistreerde huurkontrak
van grond wat gesluit word vir
‘n tydperk van minstens tien jaar
of vir die natuurlike lewensduur
van die huurder of 'n ander in
die kontrak genoemde persoon of
wat van tyd tot tyd na keuse
van die huurder hernieubaar is
vir 'n "onbepaalde tydperk of vir
tydperke wat tesame met die cer-
ste tydperk van sodanige huur
gesamentlik minstens tien jaar be-
loop, hetsy sodanige hernuwing
afhanklik is van die periodieke
toestemming of wvergunning van,
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(xxxiii) “registered” means registered in terms
of the Deeds Registries Act, 1937 (Act
47 of 1937) of the Mining Titles Re-
gistration Act, 1967 (Act 16 of 1967);
(xv)

(xxxiv) “regulation” means a regulation made
in terms of this Ordinance; (xxxi)

(xxxv) “right in land” means —

(a) any registered lease of land which
is entered into for a period of
not Jess than ten years or for the
natural life of the lessee or any
other person mentioned in such
lease or which is renewable from
time to time at the will of the
lessee, indefinitely or for periods
which together with the first
period of such lease amount in
all to not less than ten years,
whether or not such renewal is
dependent on the periodical con-
sent or permission of, or the
periodical renewal of a licence
by the State or any statutory
licensing body;

(b) any lease of or right to use land
not referred to in paragraph (a)
for the purpose of any racing in
connection with which betting is
carried on by means of a totaliza-
tor or otherwise;

(c) any lease of land which is State-
owned property as contemplated
in section 1(1) of the State Pro-
perty (Immunity from Rating)
Act, 1931 (Act 32 of 1931);

(d) any registered personal servltude
over land;

(¢) any certificate for a trading stand
contemplated in section 115 of the
Mining Rights Act;

() any certificate of reservation or
lease of a trading site reserved
in terms of the provisions of
Chapter XIV of the Mining
Rights Act or any smrface right
permit issued in respect of a
trading site teserved in terms of
the corresponding provisions of a
prior law;

(g) a registered surface right permit
authorizing the use of land held
under mining title or authorising
the use of open proclaimed land,
by any person, whether or not
engaged in mining operations, for
residential purposes or for pur-
poses not incidental to mining
operations,

and includes improvements, if any,
pertaining thereto but does pot include
any right conferred by mining title;
(xxx)

of die periodieke hernuwing van
'n lisensie deur die Staat of enige
statutére lisensiérende liggaam
al dan nie;

(b) enige huurkontrak van, of die
reg om gebruik te maak van
grond wat nie in paragraaf (a)
genoem is nie vir die doel van
wedrenne in verband waarmee
weddenskappe deur middel van
'n totalisator of op 'n ander wy-
se gedoen word;

(c) enige huurkonirak van grond wat
Staatseiendom is, soos in artikel
1(1) van die Wet op Vrydom van
Belasting wvan  Staatseiendom,
1931 (Wet 32 van 1931), beoog;

(d) emige geregistreerde persoonlike
servitunt oor grond;

(e) enige sertifikaat vir 'n handels-
standplaas soos in artikel 115 van
die Wet op Mynregte beoog;

(f) enige sertifikaat van voorbehoud
of huur van ’'n bandelsterrein in-
gevolge die bepalings van Hoof-
stuk XIV van die Wet op Myn-
regte voorbehou of enige opper-
vlakteregpermlt uitgereik ten op-
sigte van ’'n handelsterrein inge-
volge ooreenstemmende bepalings
van ’n vorige wet voorbehou;

(g) 'n geregistreerde opperviaktereg-
permit wat die gebruik magtig
van grond kragtens myntitel ge-
hou of die gebruik van oop ge-'
proklameerde grond deur enig-
iemand, heisy in mynbedrywig-
hede betrokke, al dan nie, vir
woondogleindes of vir doeleindes
wat nie op mynbedrywighede be-
trekking het nie,

en amvat verbeterings, as daar is, wat
daarby behoort maar omvat nie enige
reg deur myntitel verleen nie; (xxxzv)

(xxxi) “regulasie” ’'n regulasie Ingevolge
hierdie Ordonnansie gemaak; {xxzxiv)

(xxxii) “sekretarls”, met betrekking tot 'n
waarderingsraad, die sekretaris in ar-
tikel 14(6) genoem en, met betrek-
king tot 'n waarderingsappélraad, die
sekretaris in artikel 18(6) genoem;
(xxxvi)

(xxxiii) “stadsklerk” of “stadstesourier” die-
selfde as die betekenis in artkel 2
van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur daaraan geheg; (xli)

(xxxiv) “terreinwaarde”, met betrekking tol
grond of 'n reg in grond, die terrein-
waarde soos in artikel 9(1)(b) beoog,
of die terreinwaarde wat as sodanig
ingevolge artikel 9(4) en (5) geag
word; (xxxvii)

(xxxv)y “vasgesielde dag”, met betrekking
tot die betaling van die bedrag vir
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(xxxvi) “secrefary”, in relation to a valuation
) board, means the secretary referred
to in section 14(6) and, in relation to
o valuation appeal board, means the
secretary referred to in section 18(6);

(xxxil)

(xxxvii) “site value”, in relation to land or a
right in land, means the site value as
contemplated in section 9(1)(b) or the
site value deemed to be such in terms
of section -9(4) and (5); (xxxiv)

(xxxviil) “supplementary valuation™ means a
supplementary valuation referred to in
section- 34; (i)

(xxxix) “surface right permit” means a surface

right permit issued in terms of Chap-
ter X of the Mining Rights Act or of
a corresponding provision of a prior
law; (xxvii)
' (x) “this Ordinance™ includes any regu-
lation; (xviii)
(xli) “town clerk™ or “town treasurer” has
" the meaning assigned thereto in sec-
tion 2 of the Local Government Or-
dinance; (xxxiii)
(xlii) “valuation appeal board” means a

valuation appeal board constituted in
terms of section 18(1); (xliif)

(xlifi) “valuation board” means a valualion
board constituted in terms of section
Vo 14(1); (xlv) -

(xliv) “valuation roll” means a valuation

roll as certified and signed in terms -

of section 16(1) or (2); (xliv)

(xly) “value of improvements” means the
value of improvements referred to in
section #(1)(c); (xli)

(xlvi) “valuer” means a valuer appointed in
terms of section 7(1). (xhi)

Senvice of 2, Unless otherwise provided in this Ordin-

notices

for th H H
Lo e, A0CE, any notice or other document reguired to

f thi i ' Ser _
of tis . be given or served, shall be given or served by

(a) delivering it to or at the last known residen- -

tial or business address of the person to

whom it is addressed, or where addressed -

to the owner or to the occupier of land,
by delivering it on such land to some per-
son apparently not less than 16 years of age
and apparently residing or employed there
. or, if no person who can be so served can
be found on such land, by fixing it in a
¢onspicuous position on the land concerned;

{b) post by addressing a-prepaid letter to any
such address or post’ office box of the per-
son concerned and such notice or document
shall be deemed to have been served at the

eiendomsbeiasting verskuldig, die vas-
gestelde dag in artikel 27 genoem;
(viii)

(xxxvi) “verbeterings”, met betrekking tot
grond of enige “reg in grond, enige
gebou, hetsy roerend of onroerend, of
enige ander onroerende struktuur in,
op of onder sodanige grond of beho-
rende by sodanige reg uitgesonderd ’n
strukiuur opgerig vir die doel om die
‘betrokke grond vir die oprigting daar-
op van enige ouroerende struktuur
geskik te mask; (xii)

(xxxvi) “voorgeskryf”, by regulasie voorge-
skryf; (xxvii)

[ (xxxviii) ‘“‘voorlopige aanvullende waarderings-

*"” ¥

Iys” °n voorlopige aanvullende waar-
deringslys in artikel 35 genoem;
(Xxix)

(xxxix) “voorlopige waarderingslys” ’‘n voor-
lopige waarderingslys in artikel 10
genoem; (Xxx)

(xl) “‘vrygestelde eiendom’, belasbare
eiendom van die betaling van belas-
ting vrygestel soos in artikel 5 be-
oog; (vi)

(xli) ““waarde van verbeterings” die waar-
de van verbeterings in artikel 9(1)(c)
genoem; (x1v)

(xli) “waardeerder’” ’n weardeerder inge-
gevolge artikel 7(1) aangestel; (xIvi)

(xliii) ‘“‘waarderingsappélraad” ’n waarde-
ringsappélraad ingevolge artikel 18(1)
: saamgestel; (xIii)

(xliv) ‘“‘waarderingslys” ’'n waarderingslys
gesertifiseer en geteken ingevolge ar-
tikel 16(1) of (2); (xxliv)

(xlv) “waarderingsraad” ’n waarderings-
*  raad ingevolge die bepalings van ar-
tikel 14(1) saamgestel; (xliii)

(xlvi) “Wet op Mynregte” dic Wet op
’ Mynregte, 1967 (Wet 20 van 1967);
(xvil).

2. Tensy in hierdie Ordonnansie anders be-
paal, word enige kennisgewing of ander doku-
ment wat gegee of beteken moet word, gegee
of beteken deur —

(a) dit aan of by die laasbekende woon- of
besigheidsadres van die persoon aan wie
dit geaddresseer is te lewer, of waar dit
aan dic eienaar of okkupant van grond
geaddresseer is, deur dit op sodanige grond
aan femand wat ognskynlik minstens 16
jaar oud is en oénskynlik daar woon of in
diens is of, indien niemand op scdanige
grond gevind kan word vir sodanige bete-
kening nie, deur dit op 'n opvallende plek
op die betrokke grond vas te heg;

(b) die pos, deur middel van ’n vooruitgefran-
keerde brief geaddresseer aan enige soda-

nige adres of posbusnommer van die be-
irokke persoon en sodanige kemnisgewing
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time when the: Jetter containing it would be

‘delivered in the ordinary course of post,
and in proving such service it shall be suffi-
cient to prove that the notice or other docu-
ment was properly addressed and put into
the post; or

~ (c) publishing it onc in the Provincial Gazetie
and once a week for two consecutive weeks

.in a newspaper and addressing it to —

(i) the owner, where the property is un-
occupied or where the owner of pro-
perty cannot be traced; or

" (i) all interested persons, where the owner
of praperty is dececased and an executor
has not been appointed,

(3) Any notice required to be given or served
in terms of subsection (2) on the owner or occu-
pier. of any property may be addressed to him
by referring to him by name or as the owner
or the occupier of the properly concerned, as
the case may be.

avplica- 3, The provisions of, tlus Ordinance shall

Ordimance. §pply to ‘every local authority unless exempted
by the Administrator from any or all of such
, provisions.

‘ CHAPTER 1. '

RATEABLE PROPERTY. '

Rateable

Ry, 4 Subject to the provisions of section 5 and

.the provisions of any other'law relating to the
- levying of a rate by a local authority on nn-
movable property, a local authority may,

accordance with the provisions of this Ordm-
ance, levy a rate or rates on the following pro-

perty
(a.) land;
(b) any right in land;

{¢) any improvements in, on or under land or
y il i, Or
pertaining to any right in land.

Rateable

e 5.(1) Subject to the provisions of subsection
exempt (2), -rateable property shall be exempt from the
T ¢ payment of any rate where —

of rates ! ’

in cerinin

(a) such property or any portion thereof is
land held, occupied or used exclusively for

the exercise of any right conferred by
minipg title or for any purpose incidental
to such right. to the extent that such pro-
‘perty or any portion thereof is so held,
cccupied or used: Provided that the ex-
clusive use of such land or portion thereof
shall be deemed not to be affected by the
use thereof for any other purpose if the
Administrator consents to such use;

circum-
stances.

+ . -1 of dokument word geag beteken te gewees

i " :het op die tydstip waarop die brief wat

" dit bevat-in die- gewone loop van die pos

+ -afgelewer sou word, en om sodanige bete-
-kening' te . bewys ‘is dit voldoende om te
“ bewys dat die. kennisgewing of ander do-
kument behoorllk geaddresseer en gepos
is; of

(c) dit eenmaal in die Provinsr'ale Koerant en
eenmaal per week vir fwee opeenvolgende
weke in ’n nuusblad te pubhseer en dit te
addresseer aan —

(1) d:c elenaar
.okkupeer is
eiendom nie
of

(ii) “alle belanghebbende persone; waar die

clenaar van- die' eiendom oorlede is

- en. 'n eksekuteur nog nie aangestel is
nie. -

{3} Enige kenmsgewmg wat ingevolge sub-
artikel (2) gegeé¢ of "beleken moet word aan
die cienaar of okkupant. van enige eiendom
. . kan-aan hom geaddre§seer word deur na hom
: . op sy naam of as die ‘eienaar of okkupant van

die betrokke eiendom, na gelang van die ge-
val te verwys,

waar die eiendom onge-
of die eienaar van die
opgeSpoof kan word nie;

S 'Die- bepahngs van hierdle Ordonnansm
*ordon- . is 0p elke plaaslike bestuur van toepassing ten-
taansle * oy deur die Administrateur van enige of al so-
: " danige bepdlings vrygestel. ...,
L HOOFSTUK L
BELASBARE EIENDOM
‘Betistaro, "4, Behoudens die bep'al'mgs van artikel 5 en

SR e bepalmgs van enige ander wet betreffende

die heffing deur 'n plaaslike bestuur van exen-
domsbelasting op onroerende eiendom, kan ’'n
plaaslike bestuur, ooreenkomstlg die bepalings

- van hierdie Ordonnansie, ’n eiendomsbelasting
offelendomsbelastmgs op die volgende eiendom
he .

(a)
()]
(c)

grond;
enige reg in. grond

enige verbeterings in, op-of onder grond
of behorende by enige reg in grond.

:Beushara :  5,(1) Beboudens die bepalings van subartikel
in sekere (2),-is bélasbare -eiendom’ van die betaling van
qmitet-  enige eiendomsbelasting vrygestel waar —

s

Van

Detaling  (a) sodanige eiendom of enige gedeelte daar-
e{gndomg, ‘van grond is wat. uitsluitlik vir die uitoefe-
mm""’“’”cf . ning;van_enige reg.deur myntitel verleen

*~of .vir enige.'doel wal tot sodanige reg be-

_- hoort, gehou, g.—okkupeer of gebruik word
. tot die” ‘mdte - wat -sodanige ejendom of
< t. :. -enige; gedeelte . daarvan aldus gehou, ge-

..« - -okkupeer «of gebruik -word: Met dien ver-
.stande dat die uitsluitlike gebruik van so-
danige grond of gedeelte, daarvan geag
word nie g\,raak te word nie deur die ge-
bruik daarvan vir enige ander doel as die
Administrateur tot. sodamge gebruik toe-
stem; -
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(b)

(©)

such property or portion thereof is let or
used as contemplated in section 19 of the
Financial Relations Act, 1976 (Act 65 of
1976), whether or not the lessee or user of
such property sublets it or any portion
thereof to, or permits the use thereof by any
other person for any purpose whatsoever
to the extent that such property is so let
or used;

such properly or portion thereof is owned
by the Electricity Supply Commission con-
stituted in terms of the provisions of
section 2 of the Electricity Act,
1958 (Act 40 of 1958} and such pro-
perty or portion thereof is used by the said
Commission for the purpose of reticulating
electricity to the inhabitants of a munici-

. pality to the extent that such property or

@

portion thereof is so used;

such property or portion thereof is land
used exclusively for the purpose of and
to the extent that such property or pottion
thereof is so used for —

(i) public worship or public worship and
any social or religious activity of the
church concerned or public worship
and education;

(i) a residence of a minister of religion in
the full time service of a church where
the land on which such residence is
situated is registered in the name of
such church;

(iify  welfare organization registered in
terms of the provisions of the National
Welfare Act, 1965 {Act 79 of 1965);

(v) a hospital in receipt of a subsidy or
grant-in-aid from the Transvaal Pro-
vincial Administration;

(v) higher education as defined in section
14 of the Financial Relations Act,
1976, or in connection with the sport-
ing or social activities of the institu-
tion providing such education;

(vi) a private school or private nursery
school registered in terms of the provi-
sions of the Education Ordinance, 1953
{Ordinance 29 of 1953);

(vii) any school or other institution which
the Administrator may from time to
time declare by notice in the Provincial
Gazette to be so exempt;

(viii) a boarding house or hostel maintained
exclusively in connection with any in-
stitution referred to in subparagraph
(v), (vi) or (vii) situated on land re-

. gistered in the name of such institution
or any other boarding house or hostel
maintained by a religious institution or
welfare organization as defined in sec-
tion 1 of the National Welfare Act,
1965, exclusively for providing board
and lodging to bone fide full time
students at any institution referred to

®

(©)

(@

sodanige ciendom of gedeelte verhuur of
gebruik word soos in artikel 19 van die
Wet op Finansiéle Verhoudings, 1976 (Wet
65 van 1976) beoog, ongeag of die huur-
der of gebruiker van sodanige eiendom
dit of enige gedeelte daarvan onderverhuur
of dic gebruik daarvan vir enige doel hoe-
genaamd deur iemand anders toelaat, fot
die mate dat sodanige eiendom aldus ver-
huur of gebruik word;

sodanige eiendom of gedeelte daarvan,
waarvan die Elektrisiteitsvoorsieningskom-
missie saamgestel ingevolge die bepalings
van ariikel 2 van die Elektrisiteitswet,
1958 (Wet 40 van [958) die eienaar is en
sodanige elendom of gedeelte daarvan deur
genoemde Kommissie gebruik word vir die
doeleindes om elektrisiteit aan die inwoners
van die munisipaliteit te voorsien tot die
mate dat sodanige eiendom of gedeclte
daarvan aldus gebruik word;

sodanige eiendom of gedeelte daarvan
grond is uitsluitlik gebruik vir die doel van
en fot die mate dat sodanige eiendom of
gedeelte daarvan aldus gebruik word vir —

(i) erediens of erediens en enige sosiale
of godsdienstige bedrywigheid van die
betrokke kerk of erediens en onder-
WYS;

(i) 'n woonhuis van ’n leraar in die heel-
tydse diens van °‘n kerk, waar die
grond waarop sodanige woonhuis ge-
leg is in die naam van sodanige kerk
geregistreer is;

(iii) 'n welsynsorganisasie geregistreer in-
gevolge die bepalings van die Nasiona-
le Welsynswet, 1965 (Wet 79 van
1965);

(iv) ’n hospitaal in ontvangs van ’n sub-
sidie of hulptoelae van die Transvaalse
Provinsiale Administrasie;

(v) ho€r onderwys soos in artikel 14 van
die Wet op Finansi€éle Verhoudings,
1976, omskryf, of in verband met die
sport- of sosiale bedrywighede van die
inrigting wat sodanige onderwys ver-
skaf;

(vi) 'n privaat skool of privaat kleuterskool
ingevolge die bepalings van die On-
derwyscrdonnansie, 1953 (Ordonnan-
sic 29 van 1953), geregistreer;

(vii) enige skool of ander inrigting wat die
Administrateur van tyd tot tyd by
kennisgewing in die  Provinsiale
Koerant aldus vrygestel verklaar;

(viii) 'n losieshuis of koshuis wuitsluitlik in-
standgehou in verband met die inrig-
tings in subparagraaf (v), (vi) of (vii)
genoem, wat geleg is op grond in die
naam van sodanige inrigting geregis-
treer of enige ander losieshuis of kos-
huis instandgehou deur ’n godsdiensti-
ge inrigting of welsynsorganisasie soos
in artikel 1 van die Nasionale Wel-
synswet, 1965 omskryf, uitsluitlik vir
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.in any of the said subparagraphs and
situated on land registered in the name
of such religious institution or welfare
organization; or

(ix) sport or recreation on land laid out
for that putpose and controlled in ac-
cordance with rules approved by the
local authority: Provided that where
the owner of such properly is a per-
son, association or company, other than
the person, association or company
which has the beneficial use thereof for
the purposes aforesaid, the said proper-
ty shall be so exempt if —

(aa) the said property is used exclu-
sively for the purpose aforesaid
in accordance with such rules;
and

(bb) no financial gain or profit what-

soever accrues,to the said owner

therefrom;

(e} .such property is registered in the name of

any of the organizations known as the Boy

. Scouts, Girl Guides, Sea Scouts, Voortrek-

" kers or any similar organization approved

by the Administrator and used exclusively

. in connection with the aims of such organi-

.zation notwithstanding that such property

is let by any such organization if the ren-

tal derived from -such letting accrues to
any such organization only;

() the owner of such property is a declared
institution “as defined in ssction 1 of the
- Cultural Institutions Act, 1969 (Act 29 of
1969).

(g) in respect of any improvements on land
of which a local authority is the owner and
situated in the municipality of another local
authority, the Administrator is of the
opinion that such improvements-are neces-
sary for or -used in connection with the
provsion of electricity, water, gas or sewer-
age services.

(2} The provisions of subsection (1) exempt-
ing rateable property from the payment of rates
shall not apply —

(a) to land or any portion thereof contemplated
~in paragraph (a) thereof to the extent that
such Jand — :

(1) is used for resxdentlal purposes or for
purposes not incidental to mining
operaticns, whether or not by a person
engaged in mining operations: Provided
that in applying the provisions of this
subparagraph —

(aa) such land shall be deemed to be
used for such purposes as from
the date of any application in

5

die verskaffing van losies en huisves-
ting vir bona fide heeltydse studente
by, -enige inrigting in enige van die
voornoemde, subparagrawe genoem en
wat gele€ is op giond in die naam van
sodanige -zodsdienstige inrigting of wel-
synsorgansasie geregistreer; of

(ix) sport of ontspanning op grond vir

daardie do¢l aangelé en gekontroleer
ooreenkomstig regls deur die plaaslike
--bestuur goedgekeur: Met dien verstan-
de dat waar, die eienaar van sodamge
.eiendom _ 'n . persoon, veremglng of
maatskappy is, behalwe ’n persoon
vereniging of maatskappy wat dle
voordelige gebruik. -daarvan het vir
voormelde .doeleindes, die bedoelde
eiendom aldus vrygestel is indien —

" (aa) d:e bedoelde eiendom uitsluitlik
vir die ‘voormelde doeleindes oor-
_eenkomstig "sodanige reéls ge-
bruxk word; en

(bb) geen geldelike voordeel of wins
« . hoegenaamd daaruit aan die
- voormelde éienaar toeval nie;

(e) sodamge elendom in .die naam van enige

van .die -organisasies .bekend as die Pad-
" vinders, Padvindsters, Seevinders, Voortrek-
kers of enige soortgelyke organisasie deur
die Administrateur goedgekeur, geregis-

- treer is en uitshiitlik in verband met die

cogmerke van sodanige organisasie ge-
bruik - word nieteenstaande dat sodanige

.. eiendom deur sodanige organisasie verhuur

word indien die huurgeld verkry van so-
damge vefhuring slegs aan sodanige orga-

' msasw toeval;.
(P ‘die eienaart yan sodamge eiendom 'n ver-

klaarde inrigting is soos in artikel 1 van die
Wet op Kulturele Inngtmgs, 1969 (Wet 29

. van 1969) omskryf;
_'_(g) ten opsigte van enige verbeterings op

+grond waarvan - 'n plaaslike bestuur die

* eienaar 'is' en geleE in' die munisipaliteit
. van_’'n ander- plaaslike bestuur, die Ad-

ministrateur van mening is dat sodamge
verbeterings in verband met die voorsmmng
van elektrisiteit, water, pas of sanitére
dienste nodig is of gebruik word.

(2) Die bepalings van subartikel (1) wat be-
lasbare eiendom van die'betaling van eiendoms-
belasting vrystel,. is nie van toepassing nie —

- (a) op grond of énige gedeelte daarvan soos in

paragraaf (a) daarvan beoog, tot die mate
" wat sodanige grond —

" (i) vir iavoondé’_cleindes of vir doeleindes

wat nie bykomstig tot: mynbedrywighe-
. de is nie, gebruitk word, hetsy deur
iemand. by mynbedrywighede betrokke
.-al dan nie: Met dien verstande dat by
die toepassing van die bepalings van
hierdie subparagraaf —

{aa) sodanige grond geag word vir so-
danige doeleindes gebruik te
word vanaf die datum van “n
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(i)

(iii)

(iv)

writing, by or with the written
consent of the owner of the land
and the holder of the mining
title, to the Mining Commissio-
ner concerned, for a surface right
permit to use such land for such
purposes until, if such application
is refused or likewise withdrawn,
the date of the refusal or with-
drawal, in which event any
amount which may have been
paid in respect of any rate shall
be refunded; and

(bb) where such land is the subject
matter of a surface right permit
authorizing the use thereof for
such purposes, such land shall be
deemed not to be so used as from
.the date of an application in
writing by the holder of such per-
mit to the Mining Commissioner
concerned to abandon such use,
until, if such application is fe-
fused or likewise withdrawn, the
date of refusal or withdrawal, in
which event the amount which
may be Ea.yablc in respect of any
rate shall be so payable as from
such firstmentioned date;

is reserved by the State President for
the purpose of a township as contem-
plated in section 184 of the Mining
Rights Act or any corresponding pro-
vision of a prior law, and for the pur-
poses of this subparagraph any request
or application in writing directed to
the State President so to reserve such
land, shall, from the date of such re-
quest or application, be deemed to be
a reservation as contemplated in the
said section 184 until-such request or
application is refused or is withdrawn
by the person who made the request
or application, in which event, any
amount which may have been paid
subsequent to such request or applica-
tion in respect of any rate shall be
refunded; '

is the subject matter of an application
for the establishment of a township in
terms of any law relating to such estab-
lishment -from the date of such applica-
tion until the date upon which such
application is refused or is withdrawn
by the applicant, in which event any
amount which may have been paid
in respect of any rate levied on such
land, shall be refunded; or

has been disposed of, whether or not
under a registered subdivision, fo a
person not engaged in mining opera-

skriftelike aansoek, deur of met
die skriftelike toestemming van
die eienaar van die grond en die
houer van die myntitel, aan die
betrokke Mynkommissaris, vir 'n
oppervlakteregpermit om sodani-
ge grond vir sodanige doeleindes
te gebruik, totdat, indien sodani-
ge aansock geweier of insgelyks
teruggetrek word, die datum van
die wefering of intrekking, in
watter geval enige bedrag wat ten
opsigte van enige eiendomsbelas-
ting betaal mag gewees het, te-
rugbetaal word; en

(bb) waar sodanige grond die onder-
werp van 'n oppervlakteregper-
mit is wat die gebruik daarvan
vir sodanige docleindes magtig,
sodanige grond geag word nie al-
dus gebruik te word nie vanaf
die datum van 'n skriftelike aan-
soek deur die houer van sodani-
ge permit aan die betrokke Myn-
kommissaris om van sodanige ge-
bruik afstand te doen totdat, in-
dien sodanige aansoek geweier of
insgelyks teruggetrek word, die
datum van weiering of terugtrek-
king in watter geval die bedrag
wat ten opsigte van enige eien-
domsbelasting  betaalbaar mag
wees aldus betaalbaar is vanaf
sodanige eersgenoemde datum;

(i) deur die Staatspresident vir 'n dorp

(ii)

(iv)

soos beoog in artikel 184 van die Wet
op Mynregte of enige bepaling van ’n
vorige wet gereserveer is, en by die
toepassing van hierdie subparagraaf
word enige skriftelike versoek of aan-
soek aan die Staatspresident gerig om
die grond aldus te reserveer, vanaf die
datum van sodanige versoek of aan-
soek, geag 'n reservering te wees s0os
in genoemde artikel 184 beoog totdat
sodanige versoek of aansoek geweier
word of deur die persoon wat die
versoek of aansoek gedoen het, terug-
getrék word in watter geval enige be-
drag wat na sodanige versoek of aan-
soek ten opsigte van enige eiendoms-
belasting betaal mag gewees het, terug-
betaal word;

die onderwerp van ’n aansoek om die
stigting van 'n dorp is ingevolge enige
wet betreffende sodanige stigting, van-
af die datum van sodanige aansoek tot
die datum waarop sodamige aansoek
geweier word of deur die applikant te-
ruggetrek word, in watter geval enige
bedrag wat betaal mag gewees het ten
opsigte van ejendomsbelasting op so-
danige grond gehef, terugbetaal word;
of

van die hand gesit is, hetsy kragtens
'n geregistreerde onderverdeling al
dan nie, aan iemand wat nie by myn-
bedrywighede ingevolge myntitel gehou
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tions by virtue of mining fitle held in
respect of the land disposed of;
(b) to rateable property contemplated in —

(iy paragraph (d)(i) to (viii} of that sub-
section where such properly is let for
any continuous period exceeding four
days, either alone or together with any
pericd of renewal; or

(i) paragraph {d)(ix) of that subsection,
where such property is used as a re-
creation ground conducted for profit
or as a racecourse for any racing in
connection with which betting is car-
ried on by means of a totalizator or
otherwise.

CHAPTER 1II.

GENERAL VALUATION.

6.(1) A local authority shall, subject to the
provisions of this Ordinance, from time to time,
cause a general valuation to be made of all
rateable property within the municipality and
such general valuation shall be valid, in respect
of .one or more financial years as such local
authority may from time to time determine, but
not exceeding four financial years unless the
Administrator, at the request of, and if satisfied

with the reasons advanced by such local autho--

rity, extends such validity beyond four financial
years but for not more than one financial year
at a time.

(2) A local authority shall, for the purposes
of a general valuation, fix a date, to be known
as the date of valuation, which shall be not
_more than six months prior to that first day
of July which is the date on which ‘the validity
of the general valuation as contemplated in sub-
section (1) shall commence and such valuation
shall reflect the value of all rateable property
as at the date of valuation.

(3) Where the Administrator has granted an
gxtension as coatemplated in subsection (1)
which includes a financial year in respect of
which a date of valuation has already been fixed
in terms of subsection (2), such date of valua-
tion and any general valuation in the course
of being made to which such date of valuation
relates, shall lapse from the date such extension
was so granted.

7.(1) Subject to the provisions of section 62
of the Local Government Ordinance and of sub-
section (2), a local authority shall, for the pur-
poses of this Ordinance, appoint one or more
persons as a valuer or valuers for the munici-
pality on such conditions as it may determine:
Provided that no person shall, without the con-
sent of the Adminisirator, be appointed in a
full-time capacity unless the local authority
concerned has, at the date of commencement of
this Ordinance, already appointed another person
in such capacity.

(Zy No person shall be appointed as a
valuer —

ten opsigte van die grond wat van die
hand gesit word, betrokke is nie:

(b) op belasbare eiendom beoog in —-

(i) paragraaf (d)(i) tot (viii) van daardie
subartikel waar sodanige eiendom vir
enige aanecnlopende tydperk wat nic
vier dae oorskry nie, verhuur word,
hetsy*alleen of tesame met enige tyd-
perk van hernuwing; of

(ii) paragraaf (d)(ix) van daardie subarti-
kel, waar sodanige eiendom as 'n ont-
spanningsterrein met die doel om wins
te maak of as 'n renbaan vir enige
wedrenne in verband waarmee wed-
denskappe deur middel van ’n totalisa-
tor of andersins aangegaan word, ge-
bruik word.

HOOFSTUK 1L
ALGEMENE WAARDERING.
6.(1) Behoudens die bepalings van hierdie

Ordonnansie laat 'n plaaslike bestuur van tyd
tot tyd 'n algemene waardering maak van alle

ring van  belasbare eiendom binne die munisipaliteit en
belasbare  Sodanige algemene waardering is geldig ten op-

sigte van een of meer finansigle jare scos so-
danige plaaslike bestuur van tyd tot tyd bepaal,
maar hoogstens vier finansi€le jare, tensy die
Administrateur, op versoek van en indien hy
oortuig is deur die redes deur sodanige plaas-
like bestuur aangevoer, sodanige geldigheid vir
langer as vier jaar, maar vir hoogstens een fi-
nansiéle jaar op ’n keer, verleng.

(2) 'n Plaaslike bestuur stel vir die toepassing
van 'n algemene waardering, ’'n datum vas, be-
kend te staan as die datum van waardering, wat
nie meer as ses maande voor daardie 1 Julie
is nie wat die datum is waarop die geldigheid
van die algemene waardering scos in subartikel
(1) beoog, begin en sodanige waardering dui
die waarde van alie belasbare eiendom op die
datum van waardering aan.

(3) Waar die Administrateur 'n verlenging
so0s in subartikel (1) begog, verleen het wat
’n finansi€le jaar insluit ten opsigte waarvan 'n
datum van waardering reeds ingevolge die be-
palings van subartikel (2) vasgestel is, verval
sodanige datum van waardering en enige alge-
mene waardering wat gemaak word en waarop
sodanige datum van waardering betrekking het,
vanaf die datum waarop sodanige verlenging
verleen is.

7.(1) Behoudens die bepalings van artikel 62
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur en
van subartikel (2) stel 'n plaaslike bestuur by
die toepassing van hierdie Ordennansie een of
meer personc as waardeerder of waardeerders
vir die munisipaliteit aan op sodanige voor-
waardes as wat hy bepaal: Met dien verstande
dat niemand in 'n heeltydse hoedanigheid son-
der die tosstemming van die Administrateur
aangestel word nie, tensy die betrokke plaaslike
bestuur op die datum van inwerkingtreding van
hierdie Ordonnansie reeds jemand anders in so-
danige hoedanigheid aangestel het.

(2) Niemand word as waardeerder aangestel
nie —
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Dutles ..

and

POWers
of

valuer.

(@) unless he is —

() a member of the South Adrican Insti-
tute of Valuers or of any oiher asso-
ciation of valuers approved by the Ad-
“ministrator if appointed after the com-
mencement of this Ordinance; or

@ii) any other person who, in the opinion
of the Administrator, is a person com-
petent to be appointéd as a valuer;

(b) if he is a town clerk, clerk of the council
.or town treasurer, incloding any member
- of the staff of such clerk of the council or
town treasurer, or is a secretary, a coun-
cillor or member of the local authority
concerned. -

(3) No person shall continue to be a_valuer
after his appointment in terms of subsection (1),
if he ceases to be a member as contemplated
in subsection (2)(a}{i) or becomes_disqnalified
as contemplated in subsection (2)(b).

(4) Any person appointed .as, a valuer in
terms of section 6(d) of the Local Authorities
Rating Ordmance, 1933, shall be deemed to have
been so 'appointed in terms. of subsection (1)
but the provmous of subsection (3) in so far as
such provisions refer to subsection (2)(a}(i) shall
not apply to any such _person.

8.(1) A valuer shall, before entering -upon his
duties, make before a commissioner of oaths
and lodge with the local authority concerned
a solemn declaration in regard to the perform-
ance of such duties as may be prescribed.

,(2) The wvaluer shall wvalue rateable
property in the municipality and for this pur-
pose every .such valuer shall ingpect or cause

to be 1pspectcc1 all such property valued by |

him.

“(3) A valuer may, for- the purposes "of this
Ordinance —
(a) when he has been furnished with written
authority. in the prescribed form on behalf
of the local authority concerned —-

(i) enter and inspect at all reasonmable
hours in the day, time, any land within
the municipality; and

(i) make extracts from any register, record,
book of account, deed, tifle or other
document in
State or any person’ which such valuer.

believes, on reasonable grounds, to be.

necessary for -the exercise of his powers
" or performance of his duties; and

(b) require in writing any owner of land refer-
red to in paragraph (a) or his agent or the
occupier of any improvements thereon to
furnish the valuer with such written parti-
culars in regard to any matter which he, on

. reasonable grounds, believes necessary for
the exercise of his powers or performance
of his duties.

4y A valuer shall not —

the possession of _the |

(a) tensy hy —

(i) indien na die inwerkingireding van
hierdie Ordonnansie aangestel, 'n lid
is van die Suid-Afrikaanse Instituut
van Waardeerders of van enige ander
vereniging van waardeerders deur die
Adminisirateur goedgekeur; of

(iD iemand anders is wat, na die mening
van die Administrateur iemand is wat
bevoeg is om as waardeerder aange-
stel te word;

. (b) indien hy 'n stadsklerk, klerk van die

Plig!e

bevoegd-
hede
van,
wanars
dceerder,

-

raad. of stadstesourier, insluitende ’n lid
van die personeel van sodanige klerk van
‘die raad , of stadstesourier, ’n sckretaris,
n raadslid of lid van dle betrokke plaas—
like bestuur is. :

(3) Niemand bly as waardeerder na sy aan-
stelling ingevolge- subartikel (1) aan nie indien
hy ophou om ’n lid te wees soos in subartikel
(2Xa)(i), becog, of onbevoeg raak soos in sub-
artikel (2)(b) beoog.

(4) Jemand as ’'n waardeerder aangestel in-

. .gevolge .artikel 6(d) van die Plaaslike-Bestuur-

Belastingordonnansie 1933, word geag aldus

. aangeste]l te gewees het mgevolge subartikel

(1) maar die bepalings- van subartikel (3) is nie.
op so iemand van toepassing vir sover sodanige
bepalings na subartikel (2)(a)(i)- verwys nie.

8.(1) Alvorens 'n waardeerder mel‘. sy pligte
’n aanvang neem, maak' hy voor ’n kommissa-
ris van ede en d1en hy by die betrokke plaas-
like bestuur in, 'n plegtige verklaring soos
voorgeskryf betreffende die verrigting van so-
danige pligte. vt

2) D1e waardeerder’ waardeer belasbare
eiendom in dic munisipaliteit en vir hierdie

doel mspekteer ¢lke sodanige waardeerder alle

sodanige eiendom deur hom gewaardeer of

laat hy dit inspekteer.

(3) 'n Waardeerder kan by dle toepassing

" van hierdie Ordonnansie —

(a) wannecr hy in die voorgeskrewe vorm met
skriftelike magtiging ten behoewe van die
betrokke plaaslike bestuur voorsien s —

(@) te. alle redelike ure gedurende die dag
enige grond in die munisipaliteit be-
tree en inspekteer; en

. (i) uittreksels maask van enige register,

. rekord, rekeningboek, akte, titel of an-
der dokument in’ besit van die Staat of
enigiemand wat sodanige waardeerder
op redelike gronde vermoed nodig is
vir die uitoefening van sy bevoegdhede
_of die uitvoering van sy pligte; en

(b) van enige eienaar van -grond in paragraaf
(a) :genoem. of sy agent of die okkupant
van enige verbeterings daarop skriftelik
vereis om die waardeerder van sodanige
skriftelike . besonderhede ten aansien van

- enige aangeléentheid te voorsien as. wat hy

op redelike gronde vir die uitoefening van
sy bevoegdhede en die uitvoering van sy
pligte nodig ag.

{4) 'n Waardeerder —
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(a) value any rateable property in terms of the
provisions of this Ordinance, if he has any
direct or indirect pecuniary interest in any
such property unless he records such in-
terest in the manner prescribed;

(b) disclose any information obtained in the
exercise of his powers or in the perform-
ance of his duties in terms of subsection
(3)@)@) or (3)(b) to any person except —

(i) to a member, if any, of the staff of
such valuer; or

(i) when required to do so before a com-
petent court a valuation board or valua-
tion appeal board or in terms of the
provisions of this Ordinance or any
other law.

(5) A valuer who contravenes or fails to com-
ply with the provisions of subsection (4)(@) or
(b) shall be guilty of an offence.

(6) Any person who —

(a) wilfully obstructs any valuer in the exercise
of his powers or the performance of his
duties in terms of this section;

(b) fails to supply any particulars contemplated
in subsection (3)(b) within thirty days after
having been required to do so; or

() wilfully furnishes any particulars referred
to in paragraph (b) which is incorrect or
false in any material respect.

shall be guilty of an offence.
Duty of

Duty of  9,(1) Subject to the provisions of section 38(1)

determine Of the Sectional Titles Act, 1971, the provisions
market its Of any other law and the succeeding provisions

value' and of this section, a valuer shall, for the purposes

imprave. Of this Ordinance determine —
ments.

(a) the market value of land or a right in land
which shall be the capital suth which such
land or right in land might, in his judg-
ment, be expected to realize if offered for
voluntary sale on the date of valuation on
such reasonable terms and conditions as a
bona fide seller would sell and a bona fide
purchaser would buy, due regard being had
not only to such land or right in land but
to any other land or right in land of a

similar class, character, value, position and’

other comparative or relevant factors;

(b) the site value of land or a right in land
which shall be the capital sum arrived at
in like manner to that referred to in para-
' graph (a) but on the assumption that the
improvements, if any, other than a struc-
ture constructed for the purposc of render-
ing the land concerned suitable for the
erection of any immovable structure there-

on, had not been made; and

(c) the value of improvements which shall be

arrived at by subtracting the site value of

(a)

(&)

waardeer nie enige belasbare eiendom in-
gevolge die bepalings van hierdie Ordon-
sie mie as hy enige direkte of indirekte
geldelike belang in sodanige eiendom het
tensy hy sodanige belang op die wyse
soos voorgeskryf, aanteken;

maak ni¢ enige inligting in die uitoefening
van sy bevoegdhede of die uitvoering van
sy pligte verkry ingevolge subartikel
(3)(@)(i) of (3)(b) aan enigiemand open-
baar nie behalwe —
(i) aan 'n lid, as daar is, van die per-
soneel van sodanige waardeerder; of
(ii) wanneer voor ’‘n bevoegde hof, 'n
waarderingsappélraad of ingevolge die
bepalings van hierdie Ordonnansie of
enige ander wet van hom aldus ver-
cis word.

(5) 'n Waardeerder wat die bepalings van
subartikel (4)(a) of (b) oortree of versuim om
daaraan te voldoen, is aan 'n misdryf skuldig.

(6) Iemand wat —

(a)

(b)

opsetlik enige waardeerder in die uitoefe-
ning van sy beveegdhede of die uitvoering
;an sy pligte ingevolge hierdie artikel hin-
er;

versuim om enige besonderhede in subar-
tikel (3)(b) beoog binne dertig dae te
verskaf nadat van hom vereis is om dit te
doen; of

(c) opsetlik enige besonderhede in paragraaf

(b) genoem wat wesentlik foutief of vals
is verstrek,

is aan 'n misdryf skuldig.

Plig van ~ 9,(1) Behoudens die bepalings van artikel
der om 38(1) van die Wet op Deeltitels, 1971, die be-
dotkear nalings van enige ander wet en die opvolgende
relwasrdehepalings van hierdie artikel, bepaal 'n waar-
yan ver deerder, by die toepassing van hierdie Qrdon-
(e bepsal, lansie —

(a) die markwaarde van grond of 'n reg in

(b)

(©

grond wat die kapitale som is wat sodani-
ge grond of reg in grond, na sy oordeel,
verwag kan word om te behaal indien dit
vrywillig te koop aangebied word op die
datum van waardering op sodanige rede-
like bedinge en voorwaardes as wat ’'n
bona fide verkoper sou verkoop en 'n
bona fide koper sou koop, met behoor-
like inagneming van nie net sodanige
grond of reg in grond nie maar ook eni-
ge ander grond of reg in grond van soort-
gelyke klas, hoedanigheid, waarde, ligging
en ander vergelykbare en tersaaklike fak-
tore;

die terreinwaarde van grond of ’n reg in
grond wat die kapitale som is wat verkry
word op dieselfde wyse as dié genoem
in paragraaf (a) maar op die veronderstel-
ling dat die verbeterings, as daar is, be-
halwe ’n struktuur opgerig vir die doel om
die betrokke grond vir die oprigting daar-
op van ’'n onroerende struktuur geskik te
maak, nie tot stand gebring is nie; en

die waarde van verbeterings wat verkry
word deur die terreinwaarde van grond
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land or a right in land .from the market

value thereof.

(2) In determining the value referred to in
. subsection (1), a valuer shall —

(a) inchide any value due to thc existence of
. any licence or privilege relating to the Jand
or right in land concerned;

"+ (b) where there’ emsts on ]and any unprove-

ments, the use' or erection’-of which is, at

the date of valuation, prohibited by a con-

-+ dition -of title or by any-law or any pro-

- vision- of a town-planning scheme, include

,.in .the site value of- land:or right in Jand

any value which would in either case accrue

'to the land concerned if -such use or erec-

tion of such improvements were not pro-
hibited; oo

(c) not take into account. any value accruing
'+ to the land or right in land by reason of

" *¢-the presence in either case in, on or under

the land concerned of —-°

(i) precious stones, precious metals or base
mmerals, or

(u) any machmery whjch is-not a lift, esca-
lator, air.conditioning plant or fire-
extmgunshmg equipment or is not such
other machinery as may. be prescribed;
and Coa b

(d) not take into accourit any- lease which is
not a right' in land as deﬁncd in section 1.

(3) When valuing = nght in ]and_r_w]nch isa
surface right permit, for the purpose of deter-
mining the market value or the site value there-
of in terms of the provisions of subsection (1),
the valuer shall regard the extent of land . held
under such sirface right permit as freehold land
in an approved township and as if the use
thereof -were by a <condition of title limited to
the putrposes set out’ in the said permit and
shall take info accoudt the charge, if any, which
is payable in.terms of the Mining: Rights Act,
in respect thereof: Provided that where a surface
right permit authorizes the use of any land for
residential purposes and restricts residence on or
occupation “of such land ‘to, theé holder of the
said permit or to any employee of such holder,
such restriction shall for purposes of such valua-
tion be dlsregarded

% Rateable property whlc'h' is rallway pro-
perty as defined in section 1 of the Rating of
Railway Property Act, 1959, (Act 25 of 1959)

" and which is Iet by the South African Railways

and Harbours Administration as a trading or

' cdtering ‘concession on any railway station or

-siding, or’let by such Administration as.a coal
and. timber site, forwardmg sité .or advertise-
ment hoarding, 31te shall not be valued in terms
of the provisions of ‘subsection (1) but shall be
deemed to have a site value of “sixty times the
monthly rental paid to such Administration for
su¢h property for the month of Januvary of the

ar

-of 'n reg in grond van die “markwaarde
daarvan af te trek.

(2) By bei)aling van dic waarde in subartikel
(1) genoem, moet 'n waardeerder —

(a) enige waarde wat te wyte is aan die bestaan
van enige lisensie of voorreg met betrek-
king tot die betrokke grond of reg in
‘grond insluit;

(b) ‘waar daar ehige’ verbéteri'ngs op grond

.. - v aanwesig is waarvan dis gebruik of oprig-

ting op die datum van waardering deur
'n titelvoorwaarde of enige wet of enige
* bepaling wvan. ’n dorpsbeplanningskema
verbied word by die terreinwaarde van
« grond ‘of "n’'reg in grond enige waarde
“wat in beide gevalle aan dié betrokke
grond sou foeval, indien sodanige gebruik
of opngtmg van sodanige verbetermgs nie
vcrbled was nie, insluit;

(c) emge waarde (wat aan .sodanige grond of
reg in grond toeval vanweg die aanwesig-
heid, in beide ‘gevalle, in, op of onder die
betrokke grond van — '

(D edelgesteentes, edelmetale of onedele
" -minerale; of «

Co (if) enige masjinerie wat nie 'n ‘hyser, rol-

trap, -lugreglingsinstallasie of brand-
blussingsapparaat of nie ‘enige ander
maslmene 5008 voorgeskryf is nie,
nie in ag geneem me, en '

(d) enige, huurkontrak wat nie 'n reg in grond
is nie s00s in arnkel 1 omskryf, nie in ag
neem ‘nie;’

+  (3) Wanneer °n waardeerder 'n reg in grond

-~ wat 'n oppervlakteregpermit:is, waardeer met

die oogmerk om die markwaarde of-die ter-
.reinwaarde daarvan,’ ingevolge die bepalings
van subartikel (1) te bepaal, beskou hy die ge-
deelte grond ingevolge sodanige oppervlakte-

..regperrmt gehou as vryeiendomsgrond in ’n

_goedgekeurde dorp en asof die gebruik daar-
van by _titelvoorwaarde beperk is tot die doel-
“eindes in bedoelde pefmit uiteengesit en neem
" hy die ‘koste, as daar is, wat ingevolge die Wet
op Mynregte ten opsngte daarvan betaalbaar is,
- in: ag:. Met dien verstande dat waar ’n opper-
. vlakteregpermit die gebruik van enige grond vir
., woondoeleindes magtiz en die bewoning of
okkupame van_ sodamge grond tot die houer
van bedoelde permit of enige werknemer van
‘sodanige houer beperk, sodanige beperking vir
.die *;toepassing .van. sodamﬂe waardermg ver-

- . ontagsaam word, , o

(4) Belasbare. elendom wat spoorwcgelen-
dom is soos omskryf in artikel 1 van die Wet
“op Belastings op Spoorwegeiendom, 1959, (Wet
25 van 1939) en' wat'deur die Administrasie
'van die, Suid-Afrikaanse Spoorweé en' Hawens
.as’n handels— -of. verversmgskonsessw op enige
stasie of sylyn, of as ’n steenkool-. en timmer-
. houtterrein, ‘bestelterrein, ‘'of advertensieskut-
" tingstérrein -verhuur word, word nie inge-

© volge die' bepalings. van subartxkel (1) ge-

waardeer nie maar word gfag om ’n terrein-
‘waarde te hé van sestig maal die maandelikse
“huur aan sodanige - Administrasie- ten opsigte
van sodanige eiendom ~betaal’ vir die maand



BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 12 JANUARIE 1977 17

Yaluer to
prepare

" (b)

.year within which the valuation:is made or, if
such property was not sa,let during such month,
for the first month prior to such valuation,

" .- during which it was so let. -

".(5) Rateable property which is —

(a) any land or right in ladd ‘held by a power

undertaking under any “title and traversed

by power lines, cables, water and air pipe |

lines and railway sidings; or

undertaking for residential purposes or for
any purpose other than a purpose contem-
plated in' paragraph (a),

i-shall not be valued. in terms of snbsection (1) [
but shall be deemed to have 2 site value of Rl |
per square metre or such lesser value as the |
“local* authority may from tlme to time deter- |
. ‘mine. -

. (6) The extent of the land contemplated in

| subsecuon (5) held by any power undertaking |
. shall be determined as follows:

" ' (a)' in respect of ‘any land or right in land held

or used for any. purpose referred to in sub-
sectwn (5)(a) —_

(i) the width of —
(ad) overhead lattice power pole lines

and double tubular pole lines shall [~ .

be deemed to be 4 metres;

single pole lines shall be. deemed
. to be 2 metres;

(bb)

; . shall be deemed fo be T metre;

* (dd) cables -and air.and water pipe
lines in separate trenches shall be
deemed to be’ 1 metre for each
trench;

(ee) railway sidings shall be deemed |

. to be 4,5 metres; and

(i) the length of lines, cables and sidings
* referred to in the said subsection shall

and

of land which is the subject of such sur-

face right permit shall be.the actual ex— ]

tent of such land.
19. (1) The valuer shall, subject to the provi-

provisional sions  of subsection” (2),. prepare a. roll, to be

valuation
roll ..

known as a2 provisional valuation roll, in which |
- shall be recorded all rateablé property valued |:

by "him in terms of section-9 and shall include
in respect of each such property as at the date

. of valuat:on -

“the. reg1stered or’ other descnpuon as the
case may be;

the: market value;

(@)
(b)

(¢} the site value;

the value of imprbvement_s, if any‘; and

(d)

(@) in the case of land or a right in land, —-

a surface right -permit held by a power |

(cc) underground ‘air lines 'and "all
cable lines in the same trench |

be the actual length traversed thercby,

(b) in respect of any land or right in land re- | '
‘ ferred to in su'bsqction (5)Xb), the extent §;

- Januarie. van die -jear. waarin die waardering

gemaak word, of indien:sodanige eiendom nie

aldus gcdurende sndanige maand verhuur is

¢ " nie, vir die’ eerste maand wat dit aldus verhuur

; is "voordat sodanige waardering plaasgevind
~ het. . . -

= - . (5) Belasbare eiendom wat —

(a) enige grond of ’n reg in grond is wat deur

. 'n kragonderneming ingevolge enige titel

_ gehou word en.deur kraglyne, kabels, wa-

ter- en lugpypleldmgs £n spoorwegsylyne
deurkruis is; of |~ .

n oppervlaktcregpermzt is wat deur 'n
kragonderneming vir woondocleindes of
“vir ’n.ander doeleinde as ’n doeleinde in
paragraaf (a) beoog, gehou word, word
nic ingevolge subartikel (1) gewaardeer
“nie’ maar- word geag om 'n terreinwaarde
fo van” R per vierkante meter of sodanige
- kleinere waarde as wat die plaaslike be-
‘staur van tyd tot tyd mag bepaal, te hé,

(6) Dle grootte . van die .grond in subartikel
(5) beoog deur 'n kragondernemmg gehou
word as volg bepaal:’ .

.(a)..ten opsigte van .enige grond of ’n reg in
. grond gehou of gebruik vir enige doel in
:;. subartikel,(5)(a)-genoem — ‘

(i) word die wydte van —
- (aa)- bogrondse" netwerkkabelpale en
dubbelbuislynpale geag 4 meter;
- (bb) enkelbu:s]ynpale geag 2 meter;
" (co) ondergrondse lugleidings en alle
S -+ rkabeliyne in d:eselfde gewelf geag
1 meter; ‘
L, (dd), Kabels en Tug-' en'. waterpyplei-
' : dmgs in afsonderlike kabelge-
‘'welwe' geag 1 meter vir elke
kabelgewelf; en’ :
(ee) Spoorwegsylyne word geag 4,5
. meter .
| te wees; en -
. (i) Is di€ lengte van lyne, kabels en sylyne
"7 in- die gemelde subartikel genoem die
¢ -werklike: lengte daardeur deurkruis; en

b

« (b) ten op31gle ‘van ‘enige grond of reg in
grond " in subartikel (5) (b) genoem, is die
_grootte van die grond wat die onderwerp
van . sodanige opperviakteregpermit is die
werklike, grootte van sodanige grond.

¢ Wagrdeer- 10 (1) Behoudens - die bepalmgs van subarti-

der moet -

. voorlopize kel (2), stel die waardeerder ’n lys op, bekend

e te 'staan as 'n voorlopige waarderingslys, waar-

opstel.-- " in alle belasbare eiendom deur -hom ingevolge
die bepalings van- artikel-9 gewaardeer, opge-
teken word.en waarin-ten opsigte van elke so-
danige eiendom soos op die datum van waar-
dering, ingesluit. word —

(a) .die geregistreerde of ander. beskrywm na
gelang. van die geval;

(b) die markwaarde:

(c} die terreinwaarde;

(d) die waarde van verbeterings, as daar is; en
. (€) in die geval van grond of 'n feg in grond —



18 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 12 JANUARY, 1577

() the extent, in either case, of the land
concerned;

(i) where a portion of land referred to in
paragraph (2) or {(d) of section 5(I) is
not exempt from the payment of rates
as contemplated in that paragraph, the
market value, the site value and the
value of improvemenis in respect of
such portion and the extent of such
land apportioned between that portion
of the land not so exempt and the
exempted portion of such land;

(iii} where a portion of the land concerned
referred to in subsection (1) of section
22 is subject to rating on a percentage
of the pro rata site value of such land
in terms of the provisions of that sub-
section, the extent of such portion and
of the portion not subject to such
rating and an apportionment of the site
value between such portions; and

(f) the name of the owner.

(2) The provisional valuation roll shall be
prepared in the form prescribed and may require
information to be furnished additional to that
referred to in subsection (1).

Submls-

Sibmis 11. The valuer shall after the preparation of
provisional the provisional valuation roll in terms of the
e provisions of section 10, forthwith submit such

Mot
E",‘;}ozm roll to the local authority concerned.
Notice 12.(1) The town cletk of the local authority

for © concerned shall, after the submission of the pro-
oo visional valuation roll, as contemplated in sec-

s{onal i i i
oneton tion 11, ensure that such roll is open for inspec-

roll. tion and shall within twenty-one days after such
submission —

() cause to be published in the Provincial
Gazette and once a week for two consecu-
tive weeks in a newspaper a notice in the
form prescribed that the provisional valua-
tion roll in respect of the general valuation
concerned is open for inspection at the
office of such Iocal authority for a period,
stated in such notice, not being less than
thirty days from the date of publication of
the notice in the Provincial Gagerte and in-
viting any owner of rateable property or
other person who so desires to lodge with
the town clerk within such period any ob-
jection in the form prescribed in respect of
any matter recorded in the provisional
valuation roll as contemplated in section
10, including the question whether or not
the property concerned or portion thereof is
subject to the payment of rates or is excmpt
therefrom, or in respect of any omission of
any matter from such roll; and

(b} serve upon every owner of rateable property
recorded in the provisional valuaktion roll,
a notice in the form prescribed informing

Yoorleg-
ging_vou

() die grootte, in beide gevalle, van die
betrokke grond;

(ii) waar ’n gedeelte van grond genoem in
paragraaf (a) of (d) van artikel 5(1)
nie van die betaling van eiendoms-
belasting soos in daardie paragraaf be-
oog, vrygestel is nie, die markwaarde,
die terreinwaarde en die waarde van
verbeterings ten opsigte van sodanige
gedeelte en die grootte van sodanige
grond toegedeel tussen daardie ge-
deelte van die grond nie aldus vryge-
stel nie en die vrygestelde gedeelte
van sodanige grond,

(ifiy waar 'n gedeelte van die betrokke
grond in subartikel (1) van artikel 22
genoem aan eiendomsbelasting op 'n
perscntasie van die pro rata terrein-
waarde van sodanige grond ingevolge
dic bepalings van daardie subartikel
onderworpe is, die groofte van sodani-
ge eiendomsbelasting onderworpe is
nie en ’'n toedeling van die terrein-
waarde fussen sodanige gedeeltes; en

(f) die naam van die ejenaar.

(2) Die voorlopige waarderingslys word in

die vorm soos voorgeskryf voorberel en kan
inligting bykomstig by die in subartikel (1) ge-
noem, vereis.

11. Na opstelling van die voorlopige waar-

voorlopige deringslys ingevolge die bepalings van artikel

woarde=
ringslys

10 Ié¢ die waardeerder sodanige lys onverwyld

o0 Bl gan die betrokke plaaslike bestuur voor.

stuur,

Kennis-
ewing

wat vir

besware
teen voor-

ringslys
vra.

12(1) Na die voorlegging van die voorlopige

waarderingslys soos in artikel 11 beoog, verse-
ker die stadsklerk van die betrokke plaaslike
bestuur dat sodanige lys vir inspeksie oop is
en binne een-en-twintig dae na sodanige voor-
legging —

(2) laat hy in die Provinsiale Koerant en een-

maal per week vir twee agtereenvolgende
weke in 'n nuusblad ‘n kennisgewing in
die voorlopige waarderingslys ten opsigte
van die betrokke algemens waardering vir
inspeksie by die kantoor van sodanige
plaaslike bestuur vir 'n tydperk, in soda-
nige kennisgewing gencem, nie minder nie

as dertig dae vanaf die datum van publi- -

kasie in die Provinsiale oKerant, oop is en
wal enige eienaar van belasbare eiendom
of enigiemand anders wat daartoe begerig
is, uitnooi om binne sodanige tydperk enige
beswaar in die wvoorgeskrewe vorm by
die Stadsklerk in te dien fen opsigte
van enige aangeleentheid in die voorlopi-
ge waarderingslys opgeteken soos in artikel
10 beoog, insluitende die vraag of die be-
trokke eiendom of 'n gedeelte daarvan on-
derworpe is aan die betaling van eien-
domsbelasting of daarvan vrygestel is, of
ten opsigte van cnige weglating van enige
aangeleentheid uit sodanige lys; en

{b) beteken hy 'n kennisgewing in die voorge-

skrewe vorm aan eclke elenaar van belas-
bare eiendom in die voorlopige waarde-
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him in respect of the property concerned,
of the particulars referred to in section 10,
swhichever is applicable, and for this pur-

- . -pose, every such -owner shall furnish the
local authority with —

(i) his residential or postal address; and

(iiy a description of every such property
in respect of which he wishes to receive
such notice,

and in so doing such owner shall refer specifi-
cally to the provisions of this paragraph.

(2) In any proceedings in which the question

~ is In issue whether or not any owner has com-

* plied with the prowsmns of subsection (1)(b),

the onus of proving such compliance shall be
upon the owner alleging such compliance.

gg‘gf:stgons 13.(1) Any owner or other person referred to

provisional in. section 12 may lodge an objection of the
jaluation nature and in the manner contemplated therein
and may, for the purpose of decidin whether
to lodge any such objection, during riod
which the provisional valuation roll shall ie for
inspection, inspect such roll and make extracts

therefrom during normal office hours.

(2) The local authority concerned may also
-lodge an objection as contemplated in section

(3) Any person who wilfully furnishes infor-
mation in an objection which is false in any
material respect, shall be guilty of an offence.

CHAPTER III..
VALUATION BOARDS AND VALUATION ROLL.
Constitu-  14,(1) The Administrator shall, on’ applica-
valuation tion by the local authority concerned, constitu-
ool - -te, subject to the provisions of subsect:on {2), a
suthority. valuation board for such local authority for the
purpose of considering and deciding on any

objection referred to in section 13 and shall
appoint the members of such board.

(2) The .valuation board.shall consist of a
chairman, who shall be an advocate, an attor-
ney, a retired magistrate or any other person
-considered by the Administrator-to be suitable
for appointment as chairman, and not less than
two nor more than four other members: Pro-
vided that a member or person in the service
of the local authority concerned shall not be ap-

. pomted to such board.

3 The chairman and every other member
of the valuation board shall hold office for a
period not exceeding four years unless the Ad-
ministrafor decides otherwise: Provided that the
Administrator may, at any time; terminate the
services .of any such member if he deems it
expedleut to do so.

{4) Subject to the provisions of subsaction (2),
a chairman or other member of a valuation
board may be appointed as chairman or other
member of any other valuation board,

Beswaro

- ringslys opgeteken, wat hom ten opsigte
“van die-betrokke eiendom op hoogte bring

. van, die besonderhede in artikel 10 ge-

- noem, watter ook al van toepassing is, en

. vir, hierdie doel voorsien elke sodanige eie-
naar die plaaslike bestuur met —

" (@) sy woon- of posadres; en

(u) n beskrywing van elke sodanige ¢ien-
dom ten opsigte waarvan hy sodanige
kcnmsgewmg verlang,

en wanneer hy aldus optree verwys soda-
. mige eienaar uitdruklik na die bepalings
“van hierdie . paragraaf.

2) In emge verngtmgc waarin dic vraag in
geskil is of ‘enige eienaar "dié bepahngs van
subartkel (D(b) nagekom het al dan nie, is die
“bewyslas om sodanige nakoming te bewys op
die cienaar wat sodanige nakoming beweer.

13.(1) Emge efenaar of iemand anders in ar-

teen
voorloplse tikel 12 genoem, kan ’n beswaar van die aard

waarde-
ringslys.

“en‘iop die wyse daarin beoog, indien, en hy kan
gedurende die tydperk wat die voorlopige
waardermgslys vir inspeksie oop is vir die doel

" om te besluit of enige beswaar ingedien moet

Samestel«
ling vom
waardee

ringsrand
vir plaas-
like' be-

stuur,

“word, sodanige lys gedurende normale kantoor-
ure inspekte_er en uittreksels daaruit maak.

(i) Die. betrokke  plaaslike bestuur kan ook
’n beswaar soos in artikel 12 beoog, indien.

(3) Enigiemand wat opsetllk inligting in ’n
beswaar verskaf wat in 'n wesentlike opsig vals
is, is aan 'n misdryf skuldig.

'HOO?STUK il

WAARDERIN GSRADE EN WAARDE-
o RINGSLYS

14(1) Die Admlmstrateur stel, op aansogk
van die betrokke plaaslike bestum, behoudens
die b=pallngs van subartikel (2), 'n waarde-
ringsraad vir sodanige plaaslike bestuur saam
om' enige beswzar in artikel 13 genoem te
oorweeg en te beslis en benoem die lede van
sodanige raad.

(2). Die waardermgsraad bestaan uit n voor-
sitter, ‘wat ’n advokaat, 'n prokureur, ‘n afge-
trede landdros of. enlglemand anders is wat die
Admlmstrateur vir aanstelling as voorsitter ge-
skik ag en minstens twee .en hoogstens vier
ander lede: Met dien verstande dat 'n lid of
iemand in die diens van die betrokke plaaslike
bestuur nie in sodanige raad aangestel kan
word nie.

(3) Die Voorsitier en elke ander lid van die
waarderingsraad beklee sy amp vir ’n tydperk

T ~“van hoogstens vier jaar tensy die Administra-

teur anders beslis: Met dien verstande dat die
Admmlstrateur te’ eniger ‘tyd__ die dienste van
emgc sodamge hd kan beemdlg as hy dit
dlenstlg ag.

C)] Behoudens die bepalmgs van subartikel
(2) kan ’n voorsitter of ander lid van 'n waar-
deringsraad as voorsitter of ander lid van eni-
ge ander waarderingsraad aaigestel word.
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(5) The local authority concerned shall pay
the chairman and other members of the valua-
tion board such fees and allowances, as the
Administrator may determine either generally
or specifically and such local authority shall be
responsible for providing the n .office
accommodation and other facilities, including
staff for such board.

(6) A person in the service of the local autho-
rity concerned and ‘designated by such local
authgnty shall be the secretary of the valuation
boar . \

A quorum of a va.luation board shall con-

sist of the majority of the members, one of

- whom shall be the chairman and all decisions

of a valuation board shall be supported by a

majority of votes of the members present, and

in the case of an equality of vofes, the chair-

man shall, in addition to his deliberative vote,
have a casting vote,

8) A mernber of a valuation board shall not
sit as ‘2 member of such board, while any’ ob-
jection by him or any other person in.connec-
tion with the valuation of any property in which
he, his wife, partoer, relative within the first
degree of consanguinity or affinity or company
of which he is a director, employee or share-
holder, has any direct or indirect pecuniaty in-
t]tjeresa. is being cons1dered by such valuation

oar

(9) Any person who knowingly contravenes
or fails to comPly with the provisions of sub-
section (8), shall be guilty of an offence.

{10) Where the chairman or any other mem-
ber of a valuation board is for any reason
whatsoever unable to fulfil his duties, the Ad-
ministrator shall, subject to the foregoing pro-
visions, appoint a person in his stead for such
period as the Administrator may deem expe-
dient.

Powers

Powers . 15.(1) A valuation board may regulate its
of valua- QWN procedure and may from time to time
ton beard'g diourn any sitting thereof to a day, time and

related  place determined by it

matiers.

(2) A valuation board mdy, ail any time, con-
done the non-compliance with any provision of
this Ordinance, other than a provision relating
to the time in which an objection shall be
lodged if,.in its opinion, such non-compliance
is not likely to cause prejudice to any person,
including the State or a local authority.

(3) The secretary of a wvaluation board
shall — .

(a) forthwith after expiry of the period for the
lodging of any objection in sespect of a
provisional valuation and, if any such ob-
jection has been received as contemplated
in section 13, submit such Objection to the
chairman of such board and, in consultation
with such chairman, fix adate for the first
sitting of such board and at the same time
furnish a copy of such objection to the
valuer; and

(b) At least fourteen days before the date of
. the first sitting of such board —

(5) Die betrokke plaaslike bestuur betaal

aan die voorsitter en ander lede van die waar-
deringsraad sodanige gelde en toelaes as wat
die Administrateur, in die algemeen of in be-
sonder, bepazl en sodanige plaaslike bestuur is

Ve

rantwoordelik om die nodige kantoor- en

ander geriewe, met inbégrip van personeel, te
verskaf

.(6)- Temand- in diens van die betrokke plaas-

like bestuir en deur sodanige plaaslike bestuur
aangewys is die sekretarls van die waarderings-
raad c

(7) n KWorum van die waarderingsraad be-

- staan uit die meerderheid van die lede waar-
- van een die voorsitter is en-alle besluite van

» .Administrateur,

hede en

‘ln;

waarderingsraad word deur 'n meerderheid

.van die aanwcs-ige lede gesteun, en:in die ge-
s val van 'n staking van stemme het die voor-
sitter, benewens sy beraadslagende stem, 'n be-

sh

ssende stem.

_(8) n Lid van ’n waarderingsraad neem nie

- as
g 4

'n. lid van sodanige raad sitting nie terwyl
beswaar deur hom of enigiemand in ver-

band "met die waardering van enige efendom

waarin 'hy, sy eggenote, vennoot,

familie-be-

trekking binne die. cerste graad van bloed- of
aanverwantskap of maatskappy waarvan hy ‘n
"direkteur, werknemer of aandeellouer is, enige
direkte ©Of indirekte geldelike belang het deur
sodanige waarderingsraad ocorweeg word.

*(9) Enigiemand wat wetens die bepalings van

subartikel- (8), oortree of versuim om daaraan

te

voldoen, is aan 'n misdryf skuldig,
(10) Waar die voorsitter of enige ander lid

van 'n waarderingiraad, om enige rede nie in
staat is om sy pligte te vervul nie, stel die

behoudens die voorafgaande

bepalings, iemand in sy plek aan vir sodanige
..tydperk as wat die Administrateur d1enst1g ag.

Bevocgd- .

15.(1) °n Waarderingsraad kan sy eie prose.—

pliete van dure regl en kan van tyd tot tyd enige sitting

N Wan

riogscand

en ver-

wante Odan-

gt

e

(D)

daarvan na ’n dag, tyd en plek deur hom be-
paal, verdaag

2)° n Waardermgsraad kan te enlger tyd die

n-t,unakommg van enige bepahng van hierdie
Ordonnansie,. uitgesonderd 'n bepaling wat be-
trekking het op die tyd waarbinne ’n beswaar
o ingedierl moet word, kondoneer indien, na sy
- mening, sodanige hie-nakoming waarskynlk nie

- enigiemand, insluitende die Staat of 'n plaas-

hke bestuur sal benadeel nie.

(3) Die sekretaris van ‘n waarderingsraad

‘moet —
(2) onverwyld na dic verstryking van die tyd-

"

- perk vir die mdlemng van enige beswaar
- ten opsigte van ’‘n ‘voorlopige waardering
-.en, indien enige beswaar soos in arti-
kel 13 beoog ontvang is, sodanige beswaar
. aan die voorsitter van sodamge raad voor-
1¢ en in oorleg met sodamge voorsitter 'n
datum vir die eerste sitting van sodanize
raad bepaal en terselfdertyd 'n afskrif van
sodanige beswaar aan che waardeerder be-
sorg; en
moet minstens veertien' dae voor die da-
tum van die ecerste sitting van sodanige
raad —
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fa) fails to appear on the date and at the time
and place specified in the summons or to
remain in attendance until the conclusion
of the proceedings of the valvation board
concerned or until he is excused by the
chairman of that board;

(b) refuses to take an oath or to make an affir-
mation in terms of the provisions of subsec-
tion (7);

{c) refuses or fails to produce any book or
document referrad to in the summons;
or

(d) after having been sworn or having made an
© affirmation, refuses or fails to answer fully
any question lawfully put te him.

(12) A wvaluation board shall, subject to the
provisions of subsection (2), not consider any
objection unless it has been lodged or presented

in accordance with the provisions of section |

13(1) or (2) or subsection (4} and may reject a
notice of objection if it is not properly com-
pleted in any material respect or if, in the
opinion of such board, false information is fur-
nished therein.

(13) Any entry recorded in a provisional
valuation roll shall be deemed by the valuation
board to be correct until the contrary is proved.

(14) The secretary of the valuation board shall
keep or cause to be kept minutes of the pro-
ceedings of that board in respect of every mat-
ter, other than the private deliberations of such
board, as well as a record of the evidence given
befare the board, and such minutes and record,
together with any document which such board
has considered, shall, when certified as such by
the secretary of such board, constitute the re-
cord of proceedings of such valuation board
and. shall be open for inspection by any person
?lt the office of such secretary during office

ours.

(15) The valuer who has valued any property
recorded in a provisional valoation roll shall
attend every sitting of a valvation board and
shall, after all evidence has been adduced by
or on behalf of every owner or other person or
local authority referred to in section 12(I) and
(2) and after every witness referred to in sub-
section (7) has given evidence, answer all ques-
tions which may be put to him by or through
the board in respect of any matier recorded in
the provisional valuation roll as contemplated in
section 10 including the -question whether or
not the property concerned or porlion thereof
_is subject to the payment of rates or exempt
therefrom or in respect of any omission of any
matter from such roll, and such valuer may,
through the board, put questions to any person
appearing before such board, whether as a wit-
ness or an objector.

(i6) A valvation board shall consider every
objection and may make any-alteration, amend-
ment or addition to the provisional valuation

(a) versuim om op die datum, op die tyd en
plek in die dagvaarding gespesifiseer, te
verskyn of om aanwesig te bly tot die af-
handeling van die verrigtinge van die be-
trokke waardeningsraad of totdat hy deur
die voorsitter van daardie raad verskoon
is;

(b) weier om 'n eed af te 1& of 'n verklaring
te maak ingevolge die bepalings van sub-
artikel (7);

(c) weier of versuim om enige boek of doku-
ment in dic dagvaarding genoem, cor te
I&; of

{d) nadat hy mgesweer s of 'n verklarmg ge-
maak het, weler of versuim om enige vraag
wat wettiglik aan hom gestel is, volledig
(¢ beantwoord,

(12) Behoudens die bepalings van subartikel
2) oorweeg 'n waarderingsraad nie enige be-
swaar nie tensy dit ooreenkomstig die bepa-
lings van artikel 13(1) of (2) of subartikel (4)
ingedien of aangebied is en kan 'n kennisgewing
van beswaar indien dit nie behoorlik in enige
wesentlike opsig voltooi is nie of indien, na die
mening van sodanige raad, valse inligting daar-
in verskal word, van die hand wys.

(13) Enige inskrywing in 'n voorlopige waar-
deringslys opgeteken, word deur die waarde-
ringsraad as korrek geag totdat die teendeel
bewys word.

(14) Die sekretaris van die waarderingsraad
hou of laat oorkonde van die verrigtinge van
daardie raad hou ten opsigte van eclke aange-
leentheid, behalwe dis private beraadslagings
van sodanige raad, benewens ’'n rekord van
die getuienis voor die raad afgelé, en sodanige
oorkonde en rekord, tesame met enige doku-
ment wal sodanige raad oorweeg het, is, wan-
neer dit as sodanig deur die sekretaris van
sodanige raad gesertifiseer is, die rekord van
die vemqtmge van sodanige waarderingsraad
en is deur enigiemand gedurende kantoorure
by die kantoor van sodanige sekretaris vir in-
speksie oop.

(15) Die waardeerder wat enige eiendom in
die voorlopige waarderingslys opgeteken, ge-
waardeer het, woon elke sitting van 'n waar-
deringsraad by en besantwoord hy, nadat alle
getuienis deur of ten behoewe van elke eie-
naar of iemand anders of plaaslike bestuur in
artikel 12(1) en (2) genoem, afgelé is en elke
getuie in subartikel (7) genoem getuienis afge-
Ié het, alle vrae wat deur of deur bemidde- .
ling van. die raad aan hom gestel“word ten
opsigte van enige aangeleentheid in die woor-
lopige waarderingslys soos in artike] 10 be-
oog, opgeteken met inbegrip van die vraag of
die betrokke ciendom of gedeelte daarvan aan
die betaling van belasting onderworpe is of
daarvan vrygestel is of ten opsigte van die
weglating van enige aangeleentheid uit soda-
nige lys, en sodanige waardeerder kan, deur
of deur bemiddeling van dic raad, aan enig-
iemand wat voor sodanige raad verskyn, hatsy
as 'n getuie of as ‘n beswaarmaker, vrae stel.

(16) 'n Waarderingsraad oorweeg elke b2-
swaar en kan enige verandering, wysiging of
byvoeging in die voorlopige waarderingslys aan-
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roll in respect of the rateable property to which
such objection refers,

Effect of
certifica-
tion of
provisional
valuatjon
rofl.

16.(1) When a valuation board has in terms
of section 15(16) completed its consideration of
the objections and hag made in the provisional
valuation roll such alterations, amendments or
additions as therein contempiated, the chairman
of such board shall certify and sign such pro-
visional valuation roll in the manner prescribed.

(2) If no objection has been submitted for the
consideration of the valuation board as contem-
plated in subsection (1), the secretary of the
valuation board shall submit the provisional
valuation roll to the chairman of such board
who shall certify and sign such roll in the man-
ner prescribed.

(3) Upon certification of such provisional
valuation roll as contemplated in subsection (1)
or (2) such roll shall, subject to the provisions
of sections 17 and 43, be fixed and binding in
respect of all persons concerned in and for the
financial year or years in respect of which the
valuation concerned is valid in terms of section
6, and shall be known as the valnation roll of
the local authority concerned.

{4) The secretary of the valuation board shall
forthwith after the certification of the provisional
valuation roll as contemplated in subsections (1)
and (2) —

(a) cause a notice to that effect to be published
in the form prescribed in the Provincial
Gazette and once a week for two consecu-
tive weeks in a newspaper; and

(b) notify every objector in writing of the de-
cision of the valuation board, in respect of
any matter urged in his objection.

(5) If an objector applies in writing within
fourteen days after the publication of the notice
referred to in subsection (4) (a) therefor, the
chairman of the valuation board shall, after
receipt of such application and, except in the
case of a local authority, against payment of
such fee to and as may be determined by the
local authority concerned, furnish forthwith in
writing, the reasons for the decision of such
board to the secretary thereof and a copy of
such reasons shall thereupon be forwarded by
such secretary to such objector.

CHAPTER 1V.

VALUATION APPEAL BOARDS.

Right of  17.(1) Any objector who has appeared before
appea . . .
against 2 valuation board may appeal against the deci-

of wvalua- Sion of such board in respect of which he is
{ion . an objector within thirty days from the date of
the publication in the Provincial Gagzette of the
notice referred to in section 16(4) (a) by lodging
with the secretary of such board a notice of
appeal, in the manner and in accordance with
the procedure prescribed and such secretary

bring ten opsigte van die belasbare eiendom
waarop die beswaar betrekking het,
Uitwerkiog

van serti-
fisering

16.(1) Wanneer ’n waarderingsraad ingevol-
ge artikel 15(16) sy oorweging van die besware
afgehandel het en in die voorlopige waarde-
ringslys sodanige veranderings, wysigings of by-
voegings soos daarin beoog, aangebring het,
sertifiseer en teken die voorsitter van sodanige
raad sodanige voorlopige waarderningslys op die
voorgeskrewe wyse.

vRn voor-
lopige
waarde-
ringslys.

(2) Indien.geen beswaar vir die oorweging
van die waarderingsraad soos in subartikel (1)
beoog, ingedien is nie, 18 die sekretaris van
die waarderingsraad die voorlopige waarde-
ringslys aan die voorsitter van sodanige raad
voor wat sodanige lys op die voorgeskrewe
wyse, sertifiscer en teken.

(3) By sertifisering van sodanige voorlopige
waarderingslys soos in subartikel (1) of (2) be-
oog, is sodanige lys, behoudens die bepalings van
artikels 17 en 43, ten opsigte van alle betrokke
persone finaal en bindend in en vir die finan-
siéle jaar of jare ten opsigte waarvan die be-
trokke waardering ingevolge die bepalings van
artikel 6 geldig is, en staan bekend as die
waarderingslys van die betrokke plaasiike be-
stuur,

(4) Na di¢ sertifisering van die voorlopige
waarderingslys soos in subartikels (1) en (2)
beoog, moet die sekretaris van die waarde-
ringsraad onverwyld —

(a) 'n kennisgewing te dien effekte in die
voorgeskrewe vorm in die Provinsiale Koe-
rani en eenmaal per week vir twee agter-
eenvolgende weke in ’'n nuusblad laat pu-
bliseer; en

(b) elke beswaarmaker skriftelik ten opsigte
van enige aangeleentheid in sy beswaar
geopper, in kennis stel

(5) Indien 'n beswaarmaker skriftelik binne
veertien dae na die publikasie van die kennis-
gewing in subartikel (4)(a) genoem, daarom
aansock doen, verskaf die voorsitter van die
waarderingsraad na ontvangs van sodanige aan-
soek en, behalwe in die geval van ’'n plaaslike
bestuur, feen betaling van sodanige geld as wat
deur die betrokke plaaslike bestuur bepaal
word, onverwyld skriftelik die redes vir die
besluit van sodanige raad aan die sekretaris
daarvan en ’n afskrif van sodanige redes word
daarna deur sodanige sekretaris aan sodanige
beswaarmaker gestuur.

HOOFSTUK IV.

WAARDERINGSAPPELRADE.

R i :
Ree vima 17.(1) Enige beswaarmaker wat voor 'n

bestissing waarderingsraad verskyn het, kan binne dertig
ade- dae vanaf die datum van publikasie in die Pro-
tiesraad. vipgiale Koerant van die kennisgewing in artikel
16.(4)(a) genoem teen die beslissing van soda-
nige raad ten opsigte waarvan hy 'n beswaar-
maker is, appelleer deur 'n kennisgewing van
appél op die wyse en ooreenkomstig die prose-
dure soos voorgeskryf by die sekretaris van so-
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shall form portion of the record of the pre-
ceedings of such board.

(2) If any person applies in writing therefor,
the secretary of the valuation appeal board
concerned shall, after receipt of such applica-
tion and, except in the case of the Administra-
tor or a local authority, against payment of
such fee to and as may be determined by the
local authority concerned, furnish a copy of
the reasons referred to in subsection (1).

(3) A valuation appeal board may, in making
its decision, include such order as to costs as

vorm deel van die rekord van die verrigtinge
van sodanige raad,

(2) Indien enigiemand skriftelik daarvoor aan-
soek doen, voorsien die sekretaris van die be-
trokke waarderingsappélraad na ontvangs van so-
danige aansoek en, behalwe in die geval van die
Administrateur of 'n plaaslike bestuur, teen be-
taling van sodanige peld as wat deur die be-
trokke plaaslike bestunr bepaal word, 'n afskrif
van die redes in snbartikel (1) genoem. .

(3) ’n Waarderingsappelraad kan wanneer hy
sy besluit neem, sodanige bevel vir koste as wat
hy poed ag, daarby insluit.

it may deem fit. HOOESTUK V.
CHAPTER V. BELASTINGDRUK.

_ 21.(1) Behoudens die opvolgende bepa-

INCIDENCE OF RATING. belasting  lings van hierdie artikel kan 'n plaaslike be-

hacli® stuur ’n eiendomsbelasting of eiendomsbelas-
tings (bekend te staan as ’‘n algemene eien-

‘Geaeral 21.(1) Subject to the succeeding provisions -
(1) ) g D ! domsbelasting of algemene eiendomsbelastings)

rate and

rebate  Of this section, a local authority may levy a

thereo  rate or rates (to be known as a general rate or

rates) on rateable property recorded in the va-
Iuation roll in and for a financial year to which
such roll is applicable.

(2) Notwithstanding the provisions of sub-
section (1), a local authority may levy a ge-
neral rate or rates on reateable property re-
corded in the provisional valuation rell in and
for a financial year for which it js being made
after the notice referred to in section 12(1Xa)
has been published for the first time in the
Provincial Gozette, and any rate or rates so
levied shall, when such provisional valuation
roll becomes a valuation roll, be deemed to
have been levied on the valuation roll as from
the date such rate or rates were levied on the
.provisional valuation roll: Provided that, ex-
cept with the approval of the Administrator, a
rate shall not be so levied for more than one
finaneial year,

{3) Any rate levied in terms of subsection
(1) or (2) shall be an amount in the rand de-
termined by the local authority —

(a) on the site value of any land or right in
land: Provided that no such rate shall,
without the approval of the Administra-
tor, exceed 2,5¢ in the rand; or

(b} on the site value of any land or right in
land as contemplated in paragraph (a)
and, in addition, on the value of the im-
provements on such land or pertaining to
such right in land: Provided that no rate
shall be levied on the value of such im-
provements until a rate of not less than
2,5c in the rand has been levied on such
site value and the levying of any such
rate on the value of such improvements
and the amount of such rate in the
rand shall be subject to the approval of
the Administrator.

op belasbare eiendom opgeteken in die waar-
deringslys hef in en vir 'n finansi€le jaar waar-
op sodanige lys befrekking het.

(2) Ondanks die bepalings van subartikel (1),
kan ’'n plaaslike bestuur ’n algemene eiendoms-
belasting of eiendomsbelastings op belasbare
eiendom, opgeteken in die voorlopige waarde-
ringslys in en vir °’n finansiéle jaar waarvoor
dit opgemaak word, hef nadat die kennisgewing
in artikel 12(1)(a) genoem vir die eerste keer in
die Provinsiale Koerant gepubliseer is,"en enige
eiendomsbelasting of eiendomsbelastings aldus
gehef, word, wanneer sodanige voorlopige
waarderingslys °n waarderingslys word, geag
gehef te gewees het op die waarderingslys van-
af die datum waarop sodanige eiendomsbelas-
ting of eiendomsbelastings op die voorlopige
waarderingslys gehef is; Met dien verstande
dat, behalwe met die goedkeuring van die
Administrateur, ’n elendomsbelasting nie aldus
gehef word vir meer as een finansi€le jaar nie.

(3) Enige eiendomsbelasting gehef ingevolge
subartikel (1) of (2) is 'n bedrag in die rand
soos deur die plaaslike bestuur vasgestel —

{a) op die terreinwaarde van enige grond of
enige reg in grond: Met dien verstande
dat peen sodanige eiendomsbelasting, be-
halwe met goedkeuring van die Admini-
strateur, 2,5 sent in die rand oorskry nie;
of : '

(b) op die terrcinwaarde van enige grond of
enige reg in grond soos in paragraaf (a)
beoog cn, daarbenewens, op die waarde van
die verbéterings op sodanige grond of wat
by scdanige reg in grond behoort: Met dien
verstande dat geen eiendomsbelasting op
die waarde van scdanige verbeterings ge-
hef word nie totdat ’n eiendomsbelasting
van minstens 2,5 sent in die rand op so-
danige terreinwaarde gehef is en die hef-
fing van enige sodanige elendomsbelasting
op die waarde van sodanige verbeterings
en die bedrag van sodanige eiendomsbe-
lasting in die rand, aan die goedkeuring
van die Administrateur onderworpe is.
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(4) Subject to the provisions of subsection
(5), a local authority may, by resolution passed
at any ordinary meeting and supported by a
majority of the votes of the members of such
local authority, grant a rebate on the general
rate or rates levied in terms of subsection (3)
on the site value of land or right in land which,
in the opinion of the local authority concerned,
belongs to a particular class, having regard
either to the purpose for which the land con-
cerned is zoned in terms of a town-planning
scheme in operation or the use to which it is
put or both,

(5) Except with the approval of the Admi-
nistrator, the rebate contemplated in subsec-
jon (4), shall not exceed 40 per cent of the
general rate or rates levied.

(6) Where any local authority is constituted
for an area previously under the jurisdiction
of the board as defined in section 2 of the
Transvaal Board for the Development of Peri-
Urban Areas Ordinance, 1943 (Ordinance 20
of 1943), and in respect of which area diffe-
rent rates are in operation in terms of section
20 of that Ordinance, such local authority shall

~have the power to continue to levy without

Manner of

applying
general
fate levied
on site
value of

and
right In

Iand where

land con-
cerned Is
of a par-
ticular
class.

variation, such rates until that power is with-
drawn by the Administrator.

(7) For the purposes of subsection (4) “town-
planning scheme in operation” has the meaning
assigned thereto in section 1 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965.

22.01) Notwithstanding anything to the con-
trary contained in section 21, the general rate
levied in terms of that section on the site value
of land or on the site value of a right in land
shall, where the land concerned in either case
is —

(a) an agricultural holding, as defined in sec-
tion 7 of the Agricultural Holdings (Trans-
vaal) Registration Act, 1919 (Act 22 of
1219), which is iucluded in agricultural
holdings for which a certificate referred to
in section 1 of that Act has been issued;

(b) land, other than that referred to in para-
graph (a), which is not less than 1 hectare
in extent. including any land which is deem-
ed to constitute a single piece of land in
terms of subsection (3) and which is not
situated "in an approved township; or

(¢) not less than 1,5 hectare in extent includ-
ing any land which is deemed to constitu-
te a single piece of land in terms of sub-
section (3) and which is sitvated in an
approved township established -before 1
April, 1932, )

be applied to —

(i) 100 mer cent of the pro rata site value
of 0,1 hectare thereof: Provided that
if such land is in terms of the pro-
visions of an approved town-planning

(4) Behoudens die bepalings van subartikel
(5), kan ’n plaaslike bestuur by besluit op 'n
gewone vergadering geneem en gesteun deur
die stemme van 'n meerderheid van die lede
van sodanige plaaslike bestuur, 'n korting toe-
staan op die algemene eiendomsbelasting of
eiendomsbelastings ingevolge die bepalings van
subartikel (3) gehef op die terreinwaarde van
grond of reg in grond wat, na die mening van
die batrokke plaaslike bestuur by 'n besondere
klas tuishcort, met inagneming van of die doel
waarvoor die betrokke grond ingevolge 'n
dorpsbeplanningskema in werking gesoneer is
of die gebruik waarvoor dit aangewend word,
of beide.

(5) Behalwe met goedkeuring van die Ad-
ministrateur, oorskry die korting in subartikel
{4) beoog nie 40% van die algemene eiendoms-
belasting of eiendomsbelastings gehef nie.

(6) Waar enige plaaslike bestuur ingestel
word vir 'n gebied voorheen onder die juris-
diksie van die raad soos omskryf in artikel 2
van die Ordonnansic op die Transvaalse Raad
vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-
biede, 1943 (Ordonnansie 20 van 1943) en ten
opsigte van watter .gebied verskillende eien-
domsbelastings ingevolge artikel 29 van daar-
die Ordonnansie in werking is, het sodanige
plaaslike bestuur die bevoegdheid om voort te
gaan om, sonder verandering, sodanige eien-
domsbelasting te hef totdat daardies bevoegd-
heid deur die Administrateur teruggetrek word.

(7) By die toepassing van subartikel (4) het
“dorpsbeplanningskema in werking” die bete-
kenis daaraan geheg in artikel 1 van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965.

Wyse van
tocpassing
van
algemenc
eiendoms-
belasting
gebefl op
terrein-
waarde van
grond of
reg in
grond %war(a) 'n Landbouhoewe soos omskryf in artikel
grond van 7 van die Landbouhoeven (Transvazl) Re-
dere klas gistratie Wet, 1919 {Wet 22 van 1919) is
. wat ingesluit is in landbouhoewes waarvoor
'n sertifikaat genoem in artikel 1 van

daardie Wet, uitgereik is;

22(1) Ondanks andersluidende bepalings in
artikel 21 vervat, word die algemene eiendoms-
belasting gehef ingevolge daardie artikel op die
terreinwaarde van grond of op die terreinwaar- |
de van 'n reg in grond, waar die betrokke
grond in enige van die gevalle —

(b) grond, behalwe dié genocem in paragraaf
(a) is wat minstens 1 hektaar groot is in-
sluitende enige grond wat as 'n enkele
stuk grond ingevolge subartikel (3) geag
word en wat nie in ’n goedgekeurde dorp
gele€ ds nie; of”

{c) minstens )] hektaar groot is insluitende eni-
ge. grond wat as 'n enkele stuk gromnd in-
gevolge subartikel (3) geag word en wat in
'n goedgekeurde dorp, gestig voor 1 April
1932, gele€ is, toegepas op —

"(i) 100 persent van die pro rata-terrein-
waarde van 0,1 hektaar daarvan: Met
dien verstande dat indien sodanige
grond ingevolge die bepalings van 'n
goedgekeurde  dorpsbeplanningskema
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or right in land where in either case the land
concerned as recorded in the valuation roll is
within such particular area to the exclusion of
the rest of the municipality and fix the amount
of such special rate thereon: Provided that
such resolution shall not become of force and
effect unless and until the approval of the Ad-
ministrator for the proposal as set out in the
aforesaid resolution has been obtained.

Ratins of  25.(1) Notwithstanding anything to the con-

holders  trary in this Ordinance contained, the person
jeence  entitled to the proceeds of any freeholders li-
cence interest shall pay as rates to the local
authority concerned a sum equal to twenty per
cent or, such lesser percemtage as such local
author:ty may determine, of the gross amount
of moneys or rents received by the Depart-
ment of Mines in terms of the provisions of
the Mining Rights Act, on behalf of such per-
son in respect of such interest as shown by the
records of such Department, which records
shall, for the purposes of this Ordinance, be
accepted as conclusive proof of such amount.

(2) The sum referred to in subsection (1)
shall be paid to the local authority concerned,
half yearly in arrear, upon the first day of
March and the first day of September in each
year for the preceding six months ending on
the last day of December and June respectively.

CHAPTER VL
PAYMENT, RECOVERY AND REMISSION OF
RATES.
Ovwner of  26.(1) Subject to the provisions of this Chap-

property  ter, the Rating of Railway Property Act, 1959,
am:,,t‘“ and any other law, the person who is the owner
of rateable property on 1 July of the financial
vear to which any general rate levied by a
local authority applies, shall be liable for the
amount resulting from the levying of such ratc
in respect of such property (to be known as the
amount due for rates).

for rates.

(2) The provisions of subsection (1) shall ap-
ply mutatis mutandis to a special rate referred
to in section 24: Provided that in so applying
such provisions, there shall be substituted for
the expression “l July of”, the expression “a
datc determined by the local authority in res-
pect of™.

Nodee ~ 27.01) The amount due for rates shall be

day for
o™ authority (to be known as the fixed day), of
rount - which day and rate such local authority shall

rates.  give ai least thirty days notice —

(a) by the publication in the Provincial Gazette
and in a newspaper of a nolice as pres-
cribed;

pavable on a day to be fixed by such local’

geval die Dbetrokke grond soos opgeteken in
die waarderingslys binne sodanige bepaalde ge-
bied is met uitsondering van die orige gedeelte
van die munisipaliteit, en die bedrag van so-
danige spesiale eiendomsbelasting vasstel: Met
dien verstande dat sodanige besluit nie van krag
word nie tensy en totdat die goedkeuring van
die Administrateur vir die voorstel soos in
voornoemde besluit uiteengesit, verkry is.

Helfing 25,1) Ondanks andersluidende bepalings in
belastmg hierdic Ordonnansie vervat, moet die persoon
oD piiend- peregtiz op die opbrengs van enige grondeie-
Hsensic-  paars-lisensiebelang, in plaas van eiendomsbe-
& lasting aan die betrokke plaaslike bestuur 'n
bedrag gelykstaande aan twintig persent betaal
of sodanige mindere persentasie as wat so-
danige plaaslike bestuur mag beslnit van die
bruto bedrag van gelde .of huurgeld wat die
Departement van Mynwese ingevolge die bepa-
lings van die Wet op Mynregte ontvang, ten
behoewe van sodanige persoon ten opsigte van
sodanige belang soos voorkom in die rekords
van sodanige Departement, welke rekords, vir
die doeleindes van hierdie Ordonnansie, as af-
doende bewys van sodanige bedrag aangeneem

" word.

(2) Die bedrag genoem in subartikel (1) moet
halfjaarliks agteruit op die eerste dag van
Maart en die eerste dag van September van
elke jaar vir die voorafgaande ses maande ein-
digende onderskeidelik op die laaste dag van
Desember en Junie aan die betrokke plaaslike
bestuur betaal word.

HOOFSTUK VL

BETALING, INVORDERING EN KWYT-
SKELDING VAN EIENDOMSBELASTING.

Elepaar

Ele 26.(1) Behoudens die bepalings van hierdie
belasbare  Hoofstuk, die Wet op Belastings op Spoorweg-
§2’;‘,.,p§",’:k. ciendom, 1959, en enige ander wet, is die per-
{;:,r‘;; die goon wat die eienaar van belasbare eiendom
verskuldig is op 1 Julie van die finansi€le jaar waarop
domsbe. €nige algemene eiendomsbelasting, gehcf deur
lasting. plaasl]ke bestuur van toepassing is, aan-

spreeklik vir die bedrag wat voortspruit uit die

heffing van sodanige eiendomsbelasting ten op-

sigte van sodanige eiendom (bekend te staan as

die bedrag verskuldig vir eiendomsbelastings).

(2) Die bepalings van subartikel (1) is muta-
tis mutandis van toepassing op 'n spesiale eien-
domsbelasting in artikel 24 genoem: Met dien
verstande dat by die toepassing van sodanige
bepalings, die uitdrukking “! Julie van™ deur
die uitdrukking “’n datum deur die plaaslike
bestuur vasgestel ten opsigte van” vervang
word.

Kemis- 27.(1) Die bedrag verskuldlg vir eiendomsbe-
van vas- lasting is betaalbaar op ’n dag deur die plaas-
dag vir like bestuur vasgestel (bekend te staan as die
g:‘ggragvasgestelde dag) van welke dag en eciendoms-
vekuidis belasting die betrokke plaaslike bestuur ten

oen minste dertig dae kennis moet gee —

lasting. A , . L. . ..
(a) deur die publikasie in die Provinsiale Koe-
rand en in 'n nuusblad van ’n kennisge-
wing 5005 voorgeskryf;
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(b) by displaying on the notice board of the
local authority concerned a notice as pres-
cribed; and

by means of a notice, which for the pur-
poses of this paragraph, includes an ac-
count or monthly statement served upon
the owner of the rateable property con-
cerned and such notice shall, in addition,
state the amount due for rates.

()

(2) Where an- owner intends to transfer any
rateable property the fixed day referred to in
subsection (1) shall, for the purposes of such
transfer be deemed to be the date on which
such transfer is registered, and the other pro-
visions of that subsection shall not apply: Pro-
vided that the fact that an owner has not re-
ceived a notice in terms of subsection {1)(c)
shall not invalidate the day so fixed or the
liability of the owner to pay such amount.

28.(1) Subject to the provisions of section
27, every owner liable for the payment of the
amount due for rates shall, subject to the pro-
visions of subsection (2), pay such amount at
the office of the local authority concerned on
or before the fixed day.

(2) A local authority may allow payment of
any amount due for rates by instalments, either
in equal or varying amounts, and subject to
such conditions as it may determine,

(3) A local authority may charge and collect
interest at a rate per annum as may be pre-
scribed on any amount due for rates which
has not been paid on the fixed day: Provided
that where such amount is paid in instalments
as contemplated in subsection (2), such interest
shall only be charged on any instalment which
is in arrear after the fixed day.

(4) In respect of any amount due for rates
a fraction of a cent of such amount shall be
increased to a whole cent.

(5) The minimum amount due for rates shall

be R3.

1

29.(1) No person liable for an amount due
for rates shall be.entitled to defer payment
thereof beyond the fixed day by reason of the
fact that an objection has been lodged against
a provisional valuation roll as contemplated in
section 13 or an appeal as contemplated in sec-
tion 17 is pending in respect of any objection
so lodged.

(2) Where in consequence of any decision by
a valuation board on any cbjection or by a
valuation appeal board in respect of an appeal
contemplated i subsection (1), any owner be-
comes liable fo pay an amount less than or
more than the amount which, but for such
decision, would have been the amount due for
rates, any difference betwecen the amount so

e

(b) deur die vertoning op die kennisgewing-
bord van die betrokke plaaslike -bestuur
van ’n kennisgewing soos voorgeskryf; en

(c) deur middel van 'n kennisgewing, wat by
die toepassing van hierdie paragraaf 'n
rekening of maandstaat inshit, beteken
aan die eienaar van die betrokke belasba-
re ciendom en sodanige kennisgewing moet
daarbenewens die bedrag verskuldig vir
eiendomsbelasting aandui.

(2) Waar ’'n eienaar van voorneme is om
enige belasbare eiendom oor te dra, word die
vasgestelde dag in subartikel (1) genoem, vir
doeleindes van sodanige oordrag geag die da-
tum waarop sodanige oordrag geregistreer
word, tc wees ¢n die ander bepalings van daar-
die subartikel is nie van toepassing nie: Met
dien verstande dat die feit dat ’n eienaar nie
‘n kennisgewing ingevolge subartikel (1)(¢) ont-
vang het nie, nie die dag aldus vasgeste! of die
aanspreeklikheid van die eienaar om sodanige
bedrag te betaal, ongeldig maak nie.

Betaling

Betaling 28.(1) Behoudens die bepalings van artikel
bedmfsver-z”l betaal elke eienaar wat vir die betaling

wir cico. van die bedrag verskuldlg vir eiendomsbelas-

domsbe-

flomsbe- ting aanspreeklik is, behoudens die bepalings

van subartikel (2), sodanige bedrag by die kan-
toor van die betrokke plaaslike bestuur op of
voor die vasgestelde dag.

{2) ’'n Plaaslike bestuur kan toestemm)ng
verleen vir betaling van enige bedrag verskul- -
dig vir eiendomsbelasting deur paaiemente het-
sy in gelyke of wisselende bedrae en onderwor-
pc]aan sodanige voorwaardes as wat hy vas-
stel,

(3) ’n Plaaslike bestuur kan rente bereken en
invorder, hoogstens teen 'n tarief per jaar
as wat voorgeskryf word, op enige bedrag wver-
skuldig vir eiendomsbelasting wat op die vas-
gestelde dag nie betaal is nie: Met dien ver-
stande dat waar sodanige bedrag in pamiemente
betaal word soos in subartikel (2) beoog, so-
danige rente alleen bersken word op enige
paaiement wat agterstallig is na die vasgestelde
dag,

(4) Ten opsigle van enige bedrag verskuldig
vir eiendomsbelasting word n breuk van 'n-
sent van sodanjge bedrag verhoog tot 'm volle
sent.

(5) Die minimum bedrag verskuldig vir eien-
domsbelasting is R3. .
RBetaling

Petaling o 29.(1) Niemand wat aanspreeklik is vir ’n be-
verskotaie drag  verskuldig  vir eiendomsbelasting is ge-
e elen regtig om betaling daarvan uit te stel tot na die
ting I L vasgestelde datum weens die feit dat 'n beswaar
van be” teen 'n voorlopige waarderingslys, soos in arti-
appet. - kel 13 ‘beoog, geopper is nic of 'n appél, soos

in artikel 17 be-cog hangende is ten opsigte
van enige beswaar aldus ge-opper.

(2) Waar as gevolg van enige beslissng deur

'n waarderingsraad oor enige beswaar of deur
'n waarderingsappélraad ten opsigte van 'n ap-
pel in subartikel (1) beoog, enige eienaar aan-
spreeklik word om ’n bedrag minder of meer
" as die bedrag wal, as_dit nie vir sodanige be-
slissing was nie, die bedrag verskuldig vir eien-
domsbelasting sou gewees het, enige verskil
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{2) Notwithstanding anything to the confrary
contained in subsection (1), whenever any pro-
perty belonging to a local authority is disposed
of as contemplated in that subsection and the
Administrator thereafter refuses to give his
consent to such disposition in terms of sec-
tion 79(18) of the Local Government Ordin-
ance, any amount paid in respect of rates le-
vied on such property shall, on the application
of the person concerned, be refunded by such
local authority.

32. In any procecdings for the recovery of
any amount due for rates as well as in all
other proceedings in terms of the provisions of
this Ordinance, the provisional valuation roll,
valuation roil and records of the local autho-
rity and any matter recorded therein and ex-
tracts therefrom or a certified copy thereof
signed by the town clerk or town treasurer,
and also any copy of any newspaper conlaining
any notice necessary to be proved shall, upon
production thereof, be prima facie evidence of
the levying of such rate and of the contents
thereof without producing any evidence that
any notice required by or other requirements
of this Ordinance have been complied with:
Provided that it shall be competent for any
party to any such proceedings to prove the
contrary.

33, Notwithstanding any provision to the
contrary in this Ordinance contained, a local
authority may remit the whole or portton of an
amount due for rates —

(a) where such local authority is of the opinion
that as a result of —

(i) the alteration of the boundary of its
municipality; or

(iiy the valuation of all rateable property
within its municipality,

exceptional circumstances-in any particular
area exist in regard to the incidence of
rating affecting such rateable property and
the Administrator has, upon application by
such local authority made in terms of a
resolution supported by the votes of the
majority of the members of such local
authority, approved thereof on such con-
ditions as he may deem expedient; or

(b) in any other circumstances approved by the
Administrator on such conditions as he may
deem expedient.

CHAPTER VII.
SUPPLEMENTARY VALUATION.

34.(1) Notwithstanding anything to the con-
trary contained in this Ordinance, a local autho-
rity shall, after certification of a provisional va-
luation roil as contemplated in section 16(3), for
the purpose of supplementing the valuation roll,
cause a valuation, hereinafter referred to as a

(2) Ondanks ecnige andersluidende bepaling
in subartikel (1) vervat, wanneer enige eiendom
wat aan ’'n plaaslike bestuur behoort soos in
daardie subartikel becog van die hand gesit
word en dic Administrateur daarna weier om
sy toestemming vir sodanige van-die-handsit-
ting ingevolge die bepalings van artikel 79(18)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
te gee, word enige bedrag betaal ten opsigte
van eiendomsbelasting op sodanige eiendom
gehef, op aansoek van die beirokke persoon
deur sodanige plaaslike bestuur terugbetaal.

Getuienis
met  be-
trekking
tot die

invorde-
cing van

32. In enige verrigtinge vir die invordering
van enige bedrag verskuldig vir eiendomsbelas-
ting sowel as in enige ander verrigtinge in-
foe vin_ gevolge die bepalings van hierdie Ordonnansie,
drag ver- is diec voorlopige waarderingslys, die waarde-
prjo Al ringslys en rekords van die plaaslike bestuur en
belasting. enjge aangeleentheid daarin opgeteken en uit-
treksels daarmit of ’'n gewaarmerkte afskrif
daarvan deur die stadsklerk of stadstesourier
onderteken asook enige afskrif van ’n nuus-
blad wat enige kennisgewing bevat wat be-
wys moet word, by ocorlegging daarvan prima
facie-getuienis van die heffing van sodanige
eiendomsbelasting en van die inhoud daarvan
sonder die lewering van enige getuienis dat
enige kennisgewing vereis deur of ander ver-
eistes van hierdie Ordonnansie nagekom is:
Met dien verstande dat dit enige party by so-
danige verrigtinge vry staan om die teendee]

te bewys.

33. Ondanks andersluidende bepalmgs in

akmi
kan ’n plaaslike

van begraghierdie  Ordonnansie vervat,

virskuMdis pestuur die geheel of gedeelte van ’'n bedrag
gomsbe-  verskuldig vir eiendomsbelastings kwytskeld —
(a) waar sodanige plaaslike bestuur van me-
ning is dat as gevolg van —
(i) die verandering van die grens van sy
munisipaliteit; of
(ii) die waardering van al die belasbare
eiendom binne sy munisipaliteit,
buitengewone omstandighede in enige be-
sondere gebied aanwesig is met betrekking
tot die belastingdruk rakende sodanige be-
lasbare eiendom en die Administrateur, op
versoek van sodanige plaaslike bestuur in-
gevolgs 'n besluit geneem en deur die
meerderheid van stemme van die lede van
sodanige plaaslike bestuur gesteun, dit op
sodanige voorwaardes as wat hy dienstig
ag, goedgekeur het; of
(b) in enige ander omstandighede deur die
Administrateur op sodanige voorwaardes
as wat hy dienstiz ag, goedgekeur.
HOOFSTUK VIIL
AANVULLENDE WAARDERING.
Qstan- 34(1) Ondanks enige andersluidende bepa-
waarin  lings in hierdie Ordonnansie vervat, laat 'n
jomwl-  Jopige  waarderingslys soos in  artikel
g:;“’;_ 15(3) beoog, vir docleindes om die waar-
maok artikel 15(3) beoog, vir doeleindes om die waar-

deringslys aan te vul, 'n waardering, hierna



BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 12 TANUARIE 1577 35

Yaluer

to
prepare

a_ provi-
sional
supple-
mentary
valuation
roll.

Submis-
sion of

supplementary valuation, to be made by a valuer
of rateable property —

(a) which has been omitted from such roll;

(b) which has been included in the municipali-
ty of such local authority after the date of
valuation applicable to such roll;

(c) which has become into existence as a result
of the subdivision or consolidation of land
after such date of valuation;

(d) the market value or the site value of which
has materially increased or deceased because
of any cause particular to such property in-
cluding alterations, additions or demolitions,
after such date of valuation;

(¢) where an appointment as contemplated
in section 10(1)(e) is required to be made
after such date of valuation;

(f) which became rateable property after such
date of valuation or which after such date
"became exempt from the payment of rates
as contemplated in section 5;

(g) the value of which has, by reason of a
clerical error been incorrectly recorded in
any such roll or which, by reason of an
error as to —

(i) the extent of the land concerned;

(ii) the nature of the right in land or any
other right relating to such land,

has been valued incorrectly; or

(h) which is railway property referred to in sec-
tion 9(4) if by reason of a change in ren-
tal, the deemed site value in relation to land
is no longer correctly reflected in such pro-
visional valuation roll in respect of the fi-
nancial year concerned.

{(2) The supplementary valuation shall, ex-
cept in the circumstances referred to in para-
graph (h), be made as at the date of valuation
applicable to the valuation roll referred to in
subsection (1).

35. The valuer shall prepare a roll, to be
known as a provisional supplementary valuation
roll of all rateable property valued by him in
terms of section 34 during a financial ‘'year and
for this purpose the provisions of sections 9 and
10 shall apply rutatis mutandis.

36, The valuer shall, after the preparation of

provisional 2 provisional supplementary valuation roll in

supple-
mentary
valuation
roll to
local
authority.

terms of the provisions of section 35, submit
such roll to the local authority concerned forth-
with after the conclusion of the financial year
in which every valuation was made, irrespec-
tive of the financial year to which any such
valuation js applicable,

'n aanvullende waardering genoem, deur 'n
waardeerder maak, van belasbare eiendom —

(a) wat uit sodanige lys weggelaat is;

{b) wat in die munisipaliteit van sodanige
.plaaslike bestuur na die datum van waar-
dering wat op sodanige lys van toepassing
is, ingesluit is;

(¢) wat as gevolg van ’'n onderverdeling of
konsolidasie van grond na sodanige da-
tum van waardering tot stand gekom het;

waarvan die markwaarde of die terrein-
waarde na sodanige datum van waardering
wesentlik vermeerder of verminder het as
gevolg van enige oorsaak wat aan sodanige
etendom besonders is, inslnitende veran-
derings, byvoegings of slopings;

(@

() waar ’n toedeling soos in artikel 10(1)(e)
beoog na sodanige datum van waardering
gemaak moet word,;

(fy wat na .sodanige datum van waardering
belasbare eiendom geword het of wat na
sodanige datum van die betaling van efen-
domsbelasting soos in artikel 5 beoog, vry-
gestel is;

(g) waarvan die waarde, vanweé 'n klerikale
fout foutiewelik in enige sodanige lys op-
geteken is of wat vanweé 'n fout betref-
fende —

(i) die grootte van die betrokke grond;

(ii) die aard van die reg in grond of
enige ander reg in sodanige grond,

verkeerd gewaardeer is; of
(h) wat spoorwegeiendom in artikel 9(4) ge- -
noem is indien vanwe# ’n verandering van
huurgeld, die geagde terreinwaarde met
betrekking tot die grond nie meer korrek
in sodanige voorlopige waarderingslys ten
opsigte van die betrokke finansi€éle jaar
weergegee word nie.

(2) Die aanvullende waarderingslys word, be-
halwe in die omstandighede in paragraaf (h)
genoem, soos op die datum van waardering
wat op die waarderingslys in subartikel (1) ge-

noem, toepaslik is, gemaak.
pardeer-  35. Die waardeerder berei ’n waarderingslys
'n_veor- voOT, bekend te staan as ’n voorlopige aanvul-

lovige  lende waarderingslys, van alle belasbare eien-
lende dom deur hom ingevelge die bepalings van ar-
ringslys  tikel 34 pedurende ’n finansiéle jaar gewaar:

voorerel. deer en vir hierdie doel is die bepalings van ar-
tikels 9 en 10 mutatis mutandis van toepas-
sing.

;:;ﬂ:f; 36. Na voorbereiding van die voorlopige aan-

voorlopigs vullende waarderingslys ingevolge die bepalings

de waarde-van artikel 35 18 die waardecrder sodanige lys

sl onverwyld na afloop van die finansi€le jaar
planslike  waarin elke waardering gemaak is, ongeag die
uur.

finansi€le jaar waarop enige sodanige waarde-
ring betrekking hct, aan die betrokke plaaslike
bestuur voor.
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roll or

rates not
to be set
aside '
where

provisions
of Ordin-
ance not
observed.

Decision
on
question
of law”
by court
of com-.
etent
uris-
diction.

dated by reason of a failure to observe any pro-
vision of this Ordinance if .no prejudice has re-
sulted therefrom. T

43, Nothing in this Ordinance contained shall
be wconstrued as derogating from the right of
any person to obtain a decision on any ques-
tion of law arising out of the application or
purported application” of the provisions of this
Ordinance from any court of competent juris-

. diction.

Regula-
tions.

44.(1) The Administrator may make regula-
tions in regard to any maiter which may be
prescribed and generally in: regard to any other
matter which he cohsidérs-‘ to  be necessary or
expedient in order to“achieve the objects of

_this Ordinance:

QGenetal
penalty.

1

Amend-
ment of
section '

_imprisonment.

(2) Any regulation 'made in terms of subsec-
tion (1) may provide for penalties for any con-

. travention thereof but.no penalty shall exceed

the penalty referred to in section 45,

4

45. Any person who contravenes or fails to

. comply with any provision of this Ordinance

shall be guilty of an offence and liable on con-
viction to a fine npt exceeding five hundred
rand or to imprisonment for a period not ex-
ceeding orie year, or'to both such fine and such

.k I

46.(1) The foIlowing section is hereby sub-
stituted for section 29 of the Transvaal Board

Hribrance for the Development of- Peri-Urban Areas Or-
2043 s dinance - (Ordinance 20 of 1943): ~

substituted
by section
4 of

Ordinance
9 of 1970,

and as "

amended '
by section
2 of

Ordinaiice
12 of 1976

having
previously
been
amended
by section

1 o
QOrditance

20 of 1944,

sectlon

5 of
Ordinance
21 of
1045,
section
10 of
Ordinance
24 of -
1948,
section 1

of Ordin- *

ance 8
of 1952,
section
15 of
Ordinance
20 of

1955 and
section

2 of
Ordinance
1 of

1958,

29.(1) Subject to the provisions of
. subsections (2), (3), (4, (5), (6), (7), (®

and’ (9),”"the provisions of the Local
Authorities Rating Ordinance, 1977,
shall apply mutatis mutandis to the
Board and for that purpose the words
.‘local authority’ and ‘town clerk’ in the
said Ordinance. shall- be construed as
meaning ‘board’ and’ ‘secretary” respec-
tively and for the period of six months
referred to’in section 6(2) of the said
Ordinance 'there shall be substituted a
period of nine months.

""Levylng
of rates

(2) The Administrator may from time

.. to time by notice in the Provincial Ga-
zelte declare that, for a period of not
less than one financial year, the provi-
sions of the Local Authorities Rating
Ordinance, 1977, shall not apply in such

portion of .the area .under the jurisdic-

tiolh of the board as the Administrator
may by like notice specify and that for
the period and in the portion aforesaid,
shall be levied and collected in respect
of every erf or other division of Jand
shown on a general plan as defined in

dedneslys sodanige lys is ongeldig nie vanwef 'n versuim
domsbelas- om enige bepaling van hierdie Ordonnansie na
tfermds.  te kom indien geen benadeling daaruit voort-

gestel word H i
nic wonr  SESPIuit het nie.

B3
van Or-
donnansie -
nio na-
gekom is
nie.
Bedlising 43, Niks in hierdie Ordonnansie vervat, word
vraag dewrsp uitgelé dat dit afdoen aan die reg van enig-
de mar * iemand om 'n beslissing van 'n bevoegde hof
met - et jurisdiksie te verkry oor 'n regsvraag wat

voortvloei uit die toepassing of vermeende toe- :
passing van die bepalings van hierdie Ordon-
 pansie nie.

Regulasies.  44.(1) Die Administrateur kan regulasit_:s
maak met betrekking tot enige aangeleentheid
“wat ,voorgeskryf kan word en in die algemeen
met betrekking tot enige ander aangeleentheid
wat hy nodig of dienstig ag ten einde die oog-
merke van hierdie Ordonnansie te bereik.

(2) Enige regulasie ingevolge subartikel (D)
. gemaak kan voorsiening maak vir strawwe vir
‘n oortreding daarvan maar geen straf gaan
die straf in artikel 45 genoem, te bowe nie.

Algemene 45, Enigiemand wat enige bepaling van hier-

tiine. - die Ordonpansie oortree of versuim om daar-
aan te voldoen, is aan 'n misdryf skuldig en by
skuldigbevinding strafbaar met ’'n boete van
. hoogstens vyfhonderd rand of gevangenisstraf
vir 'n tydperk van hoogstens een jaar of met
.beide sodanige boete en sodahige gevangenis-

-+ straf. .+ - LT
Wysiging | 46.(1) Artikel: 29 van die Ordonnansie op

20 van Or-die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
donnamsic B, jiestedélike Gebiede, 1943 (Ordonnansie 20
1943. 3003 yan 1943), word hiérby deur die volgende ar-
3 . v
tikel vervang: '

d
a:ttil{el .
vn Ore “Hetfing  29,(1) Behoudens die bepalings van

°ven - gemeber subartikels (2), (3), (4), (3), (6), (M,

dooy ge. 'stipe gy en (0) s die bepalings van die Of-
i1 A donnansie .op Eiendomsbelasting van
wm Or- Plaaslike Besture, 1977, mutatis mutan-
1Z_van dis van loepassing op die raad en vir
oo @i daardie doel word die woorde ‘plaaslike
A bestuur’ en ‘stadsklerk’ in genoemde
was- by Ordonnansie opgevat as betekende on-
o O derskeidelik ‘raad’ en ‘sekretaris’ en
Jonnansic vir die tydperk van ses maande in ar-
L. tgkel 6(2) van die genoemde: Ordonnan-
van_Or- sie word 'n tydperk van nége maande
donn [:] H

gonman ingevoeg. ,

vﬂﬁfgplo (2) Die Admi_nistra_teur_ kar_l van tyd
donnansie tot tyd by kennisgewing in die Provin-
T siale Koerant bekend maak dat vir ’n
artikel 1 tydperk van minstens een finansigle
donnansic jaar die bepalings van die Ordonnansie
Sosa™ . op die Eiendomsbelasting van Plaaslike
artikel 15 Besture, 1977, nie van toepassing is nie
van Or- S . ! .
donaansie in sodanige gedeelte van die regsgebied

Been van die raad as wat dig Administrateur

ariikel 2 by dergelike kennisgewing spesifiscer

donnansia en dat daar vir die tydperk en in die
1 P eedeelte soos voormeld, ten opsigte van

elke erf of ander verdeling van grond
wat voorkom op ’'n algemene plan soos
omskryf in artikel 102 van die Aktes-
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section 102 of the Deeds Registries Act,
1937, a rate (hereinafter referred to as
a land rate) in dccordance with a tariff
approved by the Administrator.

" (3) Whenever under the provisions of
subsection (2) the land rate is leviable
in any portion of an area referred to in
that subsection, such rate shall be paid
to the board, shall form part of the
revenue of the board and shall be re-
coverable as if such land rate was a rate
imposed under the Local Authorities
Rating Ordinance, 1977, and the pro-
visions of that Ordinance shall apply
for the purposes of such recovery.

(4) The Administrator may from time
to time remit any land rate where the
land concerned is set apart or used
solely for educational, religious, chari-
table or public purposes.

(5) The board may ' from time to
time cause a valuation to be made of
all rateable property in any area of its
jurisdiction.

(6) Notwithstanding the provisions of
subsection (5), where the board is of
the opinion that, in any area of its
jurisdiction, a rate should only be le-
vied on rateable property or a portion
thereof which is used for business pur-
poses as defined in section 22(4) of the
Local Authorities Rating Ordinance,
1977, it may at any time cause a valu-
ation to be made of such property or
portion thereof, and any such valvation
shall for all purposes be deemed to be
a valuation as contemplated in that Or-
dinance, )

(7) The boatd shall not levy any rate
in terms of the Local Authorities Ra-
ting Ordinance, 1977, unless the prior
approval of the Administrator has been
obtained: provided that the approval of
the Administrator shall not be necessary
if the board levies any rate in any town-
ship as defined in section 1 of the
Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965).

(8) Subject to the approval of the Ad-
ministrator, the board may levy differ-
ent rates in different portions of any

. area in respect of which a valuation

has been made in terms of subsection
(5) and, subject to the approval of the
Administrator, may refrain from levy-
ing any rate in any portion of such
area.

(9) Separate valuation boards and se-
parate valuation appeal boards may
from time to time be constituted for
the different areas within the area of

wet, 1937, ’n eiendomsbelasting (hierna
'n grondbelasting genoem), ooreenkom-
stig 'n tarief deur die Administrateur
goedgekeur, gehef en ingevorder.moet
word. .

{3) Wanneer ingevolge die bepalings
van subartikel (2) 'n grondbelasting in
enige gedeelte van ’n gebied in daardie
subartikel genoem, hefbaar is, moet be-
doelde belasting aan die raad betaal
word, maak dit deel uit van die in-
komste van die raad, is dit invorder-
baar asof dit opgelé was kragtens die
Ordonnansic op die Belasting van Plaas-
like Besture, 1977, en die bepalings van
daardie Ordonnansie, is vir die doel van
so 'n invordering van toepassing.

{4) Die Administrateur kan van tyd
tot- tyd enige grondbelasting kwytskeld
in gevalle waar die grond uitgehou of
uitsluitend gebruik word vir onderwys,
‘godsdienstige, liefdadigheids of publieke

-doeleindes. -

(5) Die raad kan van tyd tot tyd 'n
waardering laat maak van al die be-
lasbare - elendom in enige gebied in sy
regsgebied.

(6) Ondanks die bepalings van sub-
artikel (5), waar die raad van mening
is dat in enige gebied in sy regsgebied
'n belasting slegs op belasbare eiendom
of 'n gedeelts daarvan wat vir sake-
doeleindes gebruik word soos in artikel
22(4) van di